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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 576/2007
2007 m. geguzés 25 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo .
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas isigalioja 2007 m. geguZzés 26 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. geguzés 25 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2007 m. geguzés 25 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 39,1
TR 106,2
77 72,7
0707 00 05 JO 151,2
TR 139,8
77 145,5
0709 90 70 TR 99,7
77 99,7
0805 10 20 EG 46,5
IL 42,8
MA 46,7
77 45,3
0805 50 10 AR 32,4
ZA 66,9
7Z 49,7
0808 10 80 AR 92,4
BR 77,3
CL 79,2
CN 90,8
NZ 113,7
us 130,3
Uy 73,3
ZA 96,0
77 94,1
0809 20 95 TR 4974
usS 325,0
77 411,2

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* Zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 577/2007

2007 m.

geguzés 25 d.

dél 32-0 atskiro konkurso, paskelbto pagal Reglamento (EB) Nr. 1898/2005 II skyriuje numatyto
nuolatinio konkurso nuostatas

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)

Pagal 2005 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos reglamenty (EB)
Nr. 1898/2005, nustatant] i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (?), intervencinés agentiros
gali nuolatinio konkurso tvarka parduoti tam tikrus
sviesto i§ jy saugomy intervenciniy atsargy kiekius ir
teikti pagalbg uz grietinéle, sviesty ir koncentruotg
sviest3. To reglamento 25 straipsnyje nustatyta, kad,
atsizvelgiant | paraiSkas, gautas kiekvienam atskiram
konkursui, yra nustatoma maziausia sviesto pardavimo
kaina ir didZiausia pagalba uZz grietinéle, sviestg ir
koncentruotg sviesty. Be to, nustatyta, kad kaina arba

pagalba gali skirtis priklausomai nuo numatomo sviesto
panaudojimo, jo riebaly kiekio ir jdéjimo procediros.
Atitinkamai turi baGti nustatyta perdirbimo uZstato
suma, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1898/2005
28 straipsnyje.

(2)  I$nagrinéjus gautus pasitlymus, reikéty neskirti konkurso
laimétojo.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

32-ame atskirame konkurse, vykdomame pagal Reglamento (EB)
Nr. 1898/2005 I skyriuje numatyto nuolatinio konkurso
nuostatas, laimétojas néra skiriamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. geguzés 26 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. geguzés 25 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337,
2005 12 22, p. 20).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 578/2007
2007 m. geguzés 25 d.
dél 32-0jo konkurso turo, vykdomo Reglamento (EB) Nr. 1898/2005 III skyriuje numatyto konkurso
tvarka
EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Siekiant uztikrinti koncentruoto sviesto perdavima |

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 2005 m. lapkricio 9 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1898/2005, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (%), 47 straipsnj interven-
cinés agentiiros skelbia nuolatinj konkursg pagalbai uz
koncentruotg sviesta teikti. To reglamento 54 straipsnyje
numatyta, kad, atsizvelgiant | paraiskas, gautas kiek-
vienam specialiam konkursui, turi bati nustatyta
didZiausia pagalbos suma uz koncentruotg sviestg, kurio
sudétyje yra maziausiai 96 % riebaly.

mazmening prekyba, turi bati pateiktas Reglamento
(EB) Nr. 1898/2005 53 straipsnio 4 dalyje numatytas
sunaudojima garantuojantis uZstatas.

(3)  IS$nagrinéjus gautus pasitilymus, reikéty neskirti konkurso
laimétojo.
4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir

pieno produkty vadybos komiteto nuomone,
PRIEME ] REGLAMENTA;
1 straipsnis

32-0jo konkurso ture, vykdomame pagal Reglamento (EB) Nr.
1898/2005 I skyriyje numatyto nuolatinio konkurso
nuostatas, laimétojas néra skiriamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. geguzés 26 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. geguzés 25 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

( OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337,
2005 12 22, p. 20).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 579/2007
2007 m. geguzés 25 d.

nustatantis minimalig sviesto pardavimo kaing 64-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse,
teikiamam pagal Reglamente (EB) Nr. 2771/1999 minimg nuolatinj kvietima dalyvauti konkurse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypa¢ i jo 10 straipsnio c dalj,

kadangi:

(1)  Pagal 1999 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2771/1999, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos
sviesto ir grietinélés rinkoje (?), 21 straipsni, intervencinés
agentliros paskelbé parduodancios tam tikrus savo
turimy sviesto ir grietinélés atsargy kiekius nuolatinio
kvietimo dalyvauti konkurse tvarka.

(2)  Atsizvelgiant | pasitlymus, gautus atsakant i kiekviena
individualy kvietima dalyvauti konkurse, nustatoma mini-
mali pardavimo kaina arba nutariama neskirti sutarties

vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 24a
straipsnyje numatyta tvarka.

(3)  Atsizvelgiant | gautus pasialymus, reikia nustatyti mini-
malig pardavimo kaina.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 2771/1999, kuriame numatytas
paraisky pateikimo terminas baigési 2007 m. geguzés 22 d.,
64-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse nustatoma
minimali 265,50 EUR/100 kg sviesto pardavimo kaina.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. geguzés 26 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. geguzés 25 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1913/2005
(OL L 307, 2005 11 25, p. 2).

() OL L 333, 1999 12 24, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1802/2005 (OL L 290,
2005 11 4, p. 3).
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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2007/28/EB
2007 m. geguzés 25 d.

i§ dalies keicianti Tarybos direktyvy 86/363/EEB ir 90/642/EEB priedus dél didZiausios leistinos
azoksistrobino, chlorfenapiro, folpeto, iprodiono, liambda-cihalotrino, maleino hidrazido,
metalaksilo-M ir trifloksistrobino liku¢iy koncentracijos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1986 m. liepos 24 d. Tarybos direktyva
86/363/EEB del didziausiy pesticidy liku¢iy koncentracijy gyvi-
ninés kilmés maisto produktuose ir ant jy nustatymo (1), ypac i
jos 10 straipsni,

atsizvelgdama | 1990 m. lapkriio 27 d. Tarybos direktyva
90/642[EEB dél didziausiy pesticidy likuciy koncentracijy tam
tikruose augalinés kilmés produktuose ir ant jy, jskaitant vaisius
ir darZoves (%), nustatymo, ypac i jos 7 straipsni,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414[/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (3), ypac i jos 4 straipsnio 1 dalies f punktg,

kadangi:

(1)  Pagal Direktyvg 91/414/EEB valstybés narés yra atsa-
kingos uz tam tikroms kultiiroms skirty augaly apsaugos
produkty registravimg. Tokia registracija turi bati grin-
dziama poveikio Zmogaus bei gyviny sveikatai ir
aplinkai vertinimu. Atliekant tokj vertinima, btina atsiz-
velgti | operatoriaus ir pasaliniy asmeny salytj su kenks-
minga medZiaga, jos poveiki sausumos, vandens bei oro
aplinkai bei tai, kokj poveikj apdoroty kultiry likuciy
vartojimas turi Zmonéms bei gyviinams.

() OL L 221, 1986 8 7, p. 43. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2007/27/EB (OL L 128, 2007 5 16,
p. 31).

() OLL 350, 1990 12 14, p. 71. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2007/27EB.

() OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2007/25/EB (OL L 106, 2007 4 24,
p. 34).

(2)  DidZiausia liku¢iy koncentracija (toliau — DLK) rodo
maziausig veiksmingai augaly apsaugai reikalingg panau-
doty pesticidy kieki, naudojant juos taip, kad likuciy
kiekis bfity maziausias jmanomas ir toksikologiniu
pozitiriu priimtinas, visy pirma pagal apskaiciuota leisting
suvartojimg su maistu.

(3)  Pesticidy  DLK, reglamentuojamos  Direktyvomis
86/363/EEB ir 90/642[EEB, turi bati nuolat tikslinamos
ir gali bati kei¢iamos atsiZvelgiant | nauja ar pakitusia
naudojimo paskirtj. Komisija informuota apie naujg ar
pakitusia naudojimo paskirti, dél kuriy turéty bati
pakeistos azoksistrobino, chlorfenapiro, folpeto, ipro-
diono, liambda-cihalotrino, maleino hidrazido, metalak-
silo-M ir trifloksistrobino likuciy koncentracijos.

(4)  Visg gyvenima trunkantis $iy pesticidy poveikis vartoto-
jams per maisto produktus, kuriuose gali bati $iy pesti-
cidy likuciy, ivertintas ir apskaiiuotas pagal Bendrijoje
taikoma tvarkg ir praktika, atsizvelgiant i Pasaulio svei-
katos organizacijos paskelbtas rekomendacijas (*). Siais
vertinimais ir apskai¢iavimais grindZiama ty pesticidy
DIK reikia nustatyti taip, kad baty uztikrinta, jog néra
vir§ijama priimtina paros dozeé.

(5)  Chlorfenapirui, folpetui ir liambda-cihalotrinui bidingos
@imaus poveikio etaloninés dozés (OPED), todél, remiantis
dabartine Bendrijoje galiojancia tvarka ir praktika bei
atsizvelgiant j Pasaulio sveikatos organizacijos paskelbtas
rekomendacijas, jvertintas ir apskai¢iuotas tmus 3iy pesti-
cidy poveikis vartotojams per kiekvieng maisto produkta,
kuriame gali bati Siy pesticidy liku¢iy. Taip pat atsiz-
velgta | Augaly mokslinio komiteto (AMK) nuomone,

(*) Rekomendacijos, kaip prognozuoti su maistu suvartojamy pesticidy
likuciy leistinus kiekius (pataisytos), parengtos pagal GEMS/Maisto
programa bendradarbiaujant su Pesticidy likuciy kodekso komitetu,
paskelbtos  Pasaulinés  sveikatos  organizacijos 1997 m.
(WHO[FSF[FOS|97.7).
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ypac | patarimus ir rekomendacijas dél pesticidais apdo-
roty maisto produkty vartotojy apsaugos (!). Remiantis
patekimo | organizma per maista vertinimu, turi biti
nustatytos tokios $iy pesticidy DLK, kad nebtity vir§ijama
UPED. Ivertinus turimg informacijg apie kitas medziagas,
nustatyta, kad jy UPED nustatyti nereikia, todél trumpa-
laikis vertinimas néra biitinas.

(6)  Apatiné analizinio nustatymo riba nustatoma kaip
didZiausia leistina liku¢iy koncentracija, jei dél leidziamy
naudoti augaly apsaugos produkty pesticidy likuciy
koncentracija maisto produkte arba ant jo yra maZesné
nei galima aptikti, arba jei néra leidimo naudoti, arba jei
valstybiy nariy leidimai naudoti nebuvo patvirtinti reikia-
mais duomenimis, arba jei dél leidimy naudoti treciosiose
Salyse likuciy kiekis maisto produktuose, galinc¢iuose
patekti i Bendrijos rinka, ir ant jy nebuvo patvirtintas
bitinais duomenimis.

(7)  Laikinyjy DLK verciy nustatymas ar pakeitimas Bendrijos
lygiu valstybéms naréms netrukdo nustatyti laikingsias
maleino hidrazido ir trifloksistrobino DLK pagal Direk-
tyvos 91/414[EEB 4 straipsnio 1 dalies f punkt ir tos
direktyvos VI prieds. Manoma, kad pakanka ketveriy
mety laikotarpio, per kurj leidZiama toliau naudoti Sias
medziagas. Tuomet laikinosios Bendrijos DLK turéty tapti
galutinémis.

(8)  Todél butina pakeisti Direktyvy 86/363/EEB ir
90/642[EEB prieduose nustatytas DLK, kad baty suda-
rytos salygos tinkamai prizitréti bei kontroliuoti atitin-
kamy augaly apsaugos priemoniy naudojima ir kad baty
apsaugotas vartotojas. Jei minéty direktyvy prieduose jau
yra nustatytos DLK, jas reikéty i§ dalies pakeisti. Jei DLK
dar néra nustatytos, jas reikéty nustatyti pirmg karta.

(9)  Todél Direktyvos 86/363EEB ir 90/642/EEB turéty biiti
atitinkamai i§ dalies pakeistos.

(10)  Sioje direktyvoje nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

(") Nuomone dél klausimy, susijusiy su Tarybos direktyvy 86/362/EEB,
86/363[EEB ir 90/642[EEB priedy daliniais pakeitimais (AMK
nuomone, iSreiksta 1998 m. liepos 14 d.); Nuomoné dél pesticidy
liku¢iy koncentracijos vaisiuose ir darZovése (AMK nuomoné,
iSreiksta 1998 m. liepos 14 d.); http://europa.eu.int/comm)/
food|fs[sc[scpjoutcome_ppp_en.html

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis
Direktyva 86/363/EEB i3 dalies keiCiama pagal Sios direktyvos I
prieda.

2 straipsnis
Direktyva 90/642/EEB i§ dalies kei¢iama pagal Sios direktyvos II
prieda.

3 straipsnis

1. Valstybés narés priima ir skelbia jstatymus ir kitus teisés
aktus, kurie, jsigalioje ne véliau kaip 2007 m. lapkricio 26 d.,
igyvendina $ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty teksta ir ty nuostaty bei Sios direktyvos atitikmeny
lentele.

Valstybés narés taiko minétas nuostatas nuo 2007 m. lapkricio
27 d.

Priimdamos $ias nuostatas, valstybés narés daro jose nuoroda i
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai paskel-
biant. Valstybés narés nustato tokios nuorodos darymo tvarka.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

4 straipsnis
Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. geguzés 25 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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I PRIEDAS

[ Direktyvos 86/363/EEB II priedo B dalj jra3oma 3i eiluté:

Didziausia leistina koncentracija (mg/kg)

Pesticidy likuciai

mésoje, jskaitant riebalus, mésos
pusgaminiuose, subproduktuose i
gyviiny taukuose, iSvardytuose I
priedo pozicijose ex 0201, 0202,
0203, 0204, 0205, 0206, 0207,
ex 0208, 0209, 0210, 1601 ir
1602

piene ir pieno produk-
r | tuose, iSvardytuose 1
priedo pozicijose 0401,
0402, 0405 ir 0406

$vieziuose kiausiniuose be
luksty, pauksciy kiausi-
niuose ir kiausiniy
tryniuose, i§vardytuose [
priedo pozicijose 0407 ir
0408

+Maleino hidrazidas (a)

mésa (i§skyrus paukstiena)
0,05 (p)

kepenys (i$skyrus paukstiena)
0,05 (p)

inkstai (iskyrus paukstiena)
0,5 (p)

kiti 0,02 (*) (p)

0.2(p) (0

0,1 (p)

(*) Rodo apating analizinio nustatymo riba.
(a) Likuciy apibréztis pienui ir pieno produktams: maleino hidrazidas ir jo junginiai nurodyti kaip maleino hidrazidas.
(p) Rodo pagal Direktyvos 91/414/EEB 4 straipsnio 1 dalies f punkta nustatyta laiking didZiausig likuciy koncentracijg.
(

t) Rodo, kad didziausia leistina likuciy koncentracija nustatyta laikinai iki 2008 m. birZelio 30 d. laukiant, kol pareiskéjas pateiks
duomenis. Jei duomenys nebus gauti iki $ios datos, DLK bus panaikinta direktyva arba reglamentu.”
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KLAIDV) ISTAISYMAS

1981 m. geguzés 12 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1292/81, nustatancio pory, baklaZany ir cukinijy kokybés
standartus, klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 129, 1981 m. geguZés 15 d.)

(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 3 skyrius, 5 tomas, p. 25)

1) 26 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams® I antrastinés dalies pirmas sakinys:
yra: ,Sis standartas taikomas pory veisléms, iSaugintoms...",

turi biiti: ,Sis standartas taikomas pory veisléms (kultivarams), iaugintoms...".

2) 26 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams“ II antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:

yra: LJAtsizvelgiant i specialias kiekvienos riisies nuostatas ir leistinus nukrypimus nuo normos, visy risiy porai
turi biiti

turi buti: ,Atsizvelgiant j specialias kiekvienos klasés nuostatas ir leistinus nuokrypius nuo normos, visy klasiy porai
turi bati:".

3) 26 puslapis, [ priedo ,Kokybés standartai porams“ Il antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos trecia jtrauka:
yra: ,— nepernoke (reglamentuojama specialiy III risies nuostaty)*,

turi biti: ,— nepernoke (reglamentuojama specialiy 11l klasés nuostaty)“.

4) 26 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams* Il antrastinés dalies B punkto pirma pastraipa:
yra: ,Porai skirstomi i tris pagrindines rtsis, kuriy apibréZimai pateikiami Zemiau:*,

turi biiti: ,Porai skirstomi | tris pagrindines klases, kuriy apibrézimai pateikiami Zemiau:“.

5) 26 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams* Il antrastinés dalies B punkto i papunkcio pavadinimas ir pirmos
pastraipos pirmas sakinys:

yra: i) Pirmoji rasis
Sios rilgies porai turi biiti geros kokybés.",
turi bati: i) I klasé

Sios klasés porai turi biiti geros kokybés.“

6) 26 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams“ I antrastinés dalies B punkto ii papunkéio pavadinimas ir pirma
pastraipa:

yra: L) Antroji riisis

Siai ritgiai priskitiami porai, kurie neatitinka pirmosios riisies reikalavimy, bet atitinka minimalius
reikalavimus, pateiktus auksciau.,

turi bati: i) 11 klasé

Siai klasei priskiriami porai, kurie neatitinka I klasés reikalavimy, bet atitinka minimalius reikalavimus,
pateiktus auksciau.”

7) 26 puslapis, I priedo ,Kokybes standartai porams” II antrastinés dalies B punkto iii papunkéio pavadinimas ir pirma
pastraipa:

yra: Jii) Trecioji riisis

Sios riigies porai negali biiti priskiriami aukstesniosioms rii§ims, bet atitinka antrosios riisies reikala-
vimus.”,

turi bati: i) I klasé

Sios klasés porai negali biiti priskiriami aukstesniosioms klaséms, bet atitinka 1I klasés reikalavimus.”
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8) 26 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams® II antrastinés dalies B punkto iii papunkcio 1 iSnasa:
yra: ,Papildoma riisis pagal Reglamento (EEB) Nr. 1035/72 2 straipsnio 1 dalj. Sios riisies...",
turi biiti: ,Papildoma klasé pagal Reglamento (EEB) Nr. 1035/72 2 straipsnio 1 dalj. Sios klasés...“.

9) 27 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams* Il antrastinés dalies ii punktas:

yra: Lii) Pirmosios raisies didZiausio tam tikro rySulio ar pakuotés poro skersmuo negali daugiau negu dvigubai
virSyti maZziausio to paties rySulio ar pakuotés poro skersmens.®,

turi bati: i) 1 klasés didZiausio tam tikro rySulio ar pakuotés poro skersmuo negali daugiau negu dvigubai vir$yti
maziausio to paties rySulio ar pakuotés poro skersmens.”

10) 27 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams* IV antrastinés dalies pirma pastraipa:

yra: ,Toliau pateikiami kiekvienai pakuotei leidziami galimi kokybés ir dydzio nukrypimai nuo nurodytos riisies
reikalavimy:*,

turi biti: ,Toliau pateikiami kiekvienai pakuotei leidziami galimi kokybés ir dydzio nuokrypiai nuo nurodytos klasés
reikalavimuy:“.,

11) 27 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams“ IV antrastinés dalies A punkto i papunktis:

yra: i) Pirmoji rasis

10 % pory vienety arba svorio, netenkinanciy Sios rsies reikalavimy, bet atitinkanciy antrosios rasies
reikalavimus, arba i$skirtiniais atvejais — tai rusiai leistinus nuokrypius.”,

turi bati: i) I klasé

10 % pory vienety arba svorio, netenkinanciy Sios klasés reikalavimy, bet atitinkanciy II klasés reika-
lavimus, arba iskirtiniais atvejais — tai klasei leistinus nuokrypius.*

12) 27 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams* IV antrastinés dalises A punkto ii papunktis:

yra: L) Antroji riisis

10 % pory vienety arba svorio, netenkinanciy nei $ios rties reikalavimy, nei minimaliy reikalavimy,
isskyrus produktus, pazeistus, paveiktus puvimo ar kitokio gedimo proceso, dél kurio jie nebetinka
vartoti.”,

turi bati: i) I klasé

10 % pory vienety arba svorio, netenkinanciy nei $ios klasés reikalavimy, nei minimaliy reikalavimy,
iSskyrus produktus, pazeistus, paveiktus puvimo ar kitokio gedimo proceso, dél kurio jie nebetinka
vartoti.”

13) 27 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams® IV antrastinés dalises A punkto iii papunktis:

yra: Liii) Trecioji rsis

15 % pory vienety arba svorio, netenkinanciy nei $ios rusies reikalavimy, nei minimaliy reikalavimy,
isskyrus produktus, pazeistus, paveiktus puvimo ar kitokio gedimo proceso, dél kurio jie nebetinka
vartoti.”,

turi biiti: i) I klasé

15 % pory vienety arba svorio, netenkinanciy nei ios klasés reikalavimy, nei minimaliy reikalavimy,
isskyrus produktus, pazeistus, paveiktus puvimo ar kitokio gedimo proceso, dél kurio jie nebetinka
vartoti.

14) 27 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams“ IV antrastinés dalies B punktas:

yra: ,10 % visy risiy pory vienety arba svorio, neatitinkanc¢iy minimalaus skersmens reikalavimo, o pirmosios
riSies pory atveju — vienodumo reikalavimo.”,

turi biti: ,10 % visy klasiy pory vienety arba svorio, neatitinkan¢iy minimalaus skersmens reikalavimo, o I klasés
pory atveju — vienodumo reikalavimo.

15) 27 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams“ V antrastinés dalies A punkto antra pastraipa:

yra: ,Treciosios riisies pory atveju pakanka tik tos pacios pory kilmeés.”,

turi bati: I klasés pory atveju pakanka tik tos pacios pory kilmeés.”



L 135/20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 5 26

16) 28 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai porams“ VI antrastinés dalies D punkto pirma jtrauka:

17

18

19

20

21

22

23

yra: ,— Trisis”,

turi biiti: ,— klasé”.

29 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklazanams* I antrastinés dalies pirma pastraipa:

yra: ,Sis standartas taikomas baklazanams, iSaugintiems i§ Solanum melongena L. var. Esculentum, insanum ir
ovigerum veisliy rasiy; jie tiekiami...

turi bati: ,Sis standartas taikomas baklazanams, iSaugintiems i§ Solanum melongena L. var. Esculentum, insanum ir
ovigerum veisliy (kultivary); jie tiekiami...“

29 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai baklazanams* Il antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:

yra: LJAtsizvelgiant | specialias kiekvienos riisies nuostatas ir leistinus nuokrypius nuo normos, visy riisiy
baklazanai turi biti:*,

turi buti: ,Atsizvelgiant | specialias kiekvienos klasés nuostatas ir leistinus nuokrypius nuo normos, visy klasiy
baklazanai turi bati:“.

29 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ Il antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos septinta
jtrauka:

yra: ,— tinkamai subrendg, t.y. be pluostinés ar pernelyg kietos lastelienos ir be pernokusiy sékly (reglamen-
tuojama specialiy treciosios riidies nuostaty)*,

turi buti: ,— tinkamai subrendg, t.y. be pluostinés ar pernelyg kietos lastelienos ir be pernokusiy sékly (reglamen-
tuojama specialiy 1II klasés nuostaty)“.

29 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ II antrastinés dalies B punkto pirma pastraipa:
yra: ,Baklazanai klasifikuojami i tris pagrindines rsis*,

turi buiti: ,Baklazanai Klasifikuojami | tris pagrindines klases“.

29 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ Il antrastinés dalies B punkto i papunk¢io pavadinimas ir
pirma pastraipa:

yra: ,i) Pirmoji rasis
Sios riiSies baklazanai turi bati...
turi biiti: i) I klasé

Sios klasés baklazanai turi bati...“

29 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai baklazanams* II antrastinés dalies B punkto ii papunkcio pavadinimas ir
pirma pastraipa:

yra: L) Antroji riisis
Siai riisiai priskiriami baklazanai, kurie neatitinka pirmosios rasies reikalavimy...,
turi bati: i) 11 klasé

Siai klasei priskiriami baklazanai, kurie neatitinka I klasés reikalavimy...“.

30 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ II antrastinés dalies B punkto iii papunk¢io pavadinimas ir
pirma pastraipa:

yra: Lii) Trecioji riisis

Sios riSies baklazanai negali biti priskiriami aukstesniosioms rii§ims, bet atitinka antrosios riiSies
reikalavimus.*,

turi bati: i) I klasé

Sios klasés baklaZanai negali biiti priskiriami aukstesniosioms klaséms, bet atitinka 1I klasés reikala-
vimus.“
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24) 30 puslapis, 1I priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ II antrastinés dalies B punkto iii papunkcio 1 i$nasa:
yra: ,Papildoma riisis pagal Reglamento (EEB) Nr. 1035/72 2 straipsnio 1 dalj. Sios riisies...",
turi biiti: ,Papildoma klasé pagal Reglamento (EEB) Nr. 1035/72 2 straipsnio 1 dalj. Sios klasés...“.

25) 30 puslapis, II priedo ,Kokybeés standartai baklazanams* Il antratinés dalies B punkto paskutinés pastraipos pirmas
sakinys:

yra: ,Sios svorio ribos yra privalomos pirmosios riisies baklazanams.”,

turi biiti: ,Sios svorio ribos yra privalomos I klasés baklazanams.”

26) 30 puslapis, 1I priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ IV antrastinés dalies pirma pastraipa:

yra: ,Toliau pateikiami kiekvienai pakuotei leidziami kokybés ir dydZio nuokrypiai nuo nurodytos riisies
reikalavimy®,

turi biiti: ,Toliau pateikiami kiekvienai pakuotei leidziami kokybés ir dydzio nuokrypiai nuo nurodytos klasés
reikalavimy*.
27) 30 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ IV antrastinés dalies A punkto pavadinimas:
yra: ,Leistini kokybés nukrypimai®,

turi biti: ,Leistini kokybés nuokrypiai‘.

28) 30 puslapis, 1I priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ IV antrastinés dalies A punkto i papunktis:
yra: i) Pirmoji risis

10 % baklazany vienety arba svorio, netenkinanciy Sios riiSies reikalavimy, bet atitinkanciy antrosios
ridies reikalavimus arba iSskirtiniais atvejais — tai rasiai leistinus nuokrypius.,

turi biiti: i) 1 klasé

10 % baklazany vienety arba svorio, netenkinanciy Sios klasés reikalavimy, bet atitinkanciy II klasés
reikalavimus arba iSskirtiniais atvejais — tai klasei leistinus nuokrypius.

29) 30 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ IV antrastinés dalies A punkto ii papunktis:
yra: »2) Antroji radis
10 % baklazany vienety arba svorio, netenkinanéiy nei $ios risies reikalavimy,..”,
turi biti: ,2) 11 klasé

10 % baklazany vienety arba svorio, netenkinanciy nei Sios klasés reikalavimy,...“

30) 30 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ IV antrastinés dalies A punkto iii papunktis:
yra: Jiii) Trecioji rsis
15 % baklazany vienety arba svorio, netenkinanciy nei Sios riisies reikalavimy...
turi biiti: i) I klasé

15 % baklazany vienety arba svorio, netenkinanciy nei Sios klasés reikalavimy...“

31) 31 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ IV antradtinés dalies B punkto pavadinimas:
yra: LLeistini dydZio nukrypimai®,

turi biti: ,Leistini dydZio nuokrypiai“.

32) 31 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ IV antrastinés dalies B punkto i papunk¢io pavadinimas:
yra: LPirmoji rasis®,
turi bati: I klaseé”.

33) 31 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ IV antrastinés dalies B punkto ii papunkcio pavadinimas:
yra: »Antroji ir trecioji rasys",

turi bati: I ir 1T klasés*.
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34) 31 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ IV antrastinés dalies B punkto ii papunkéio antras sakinys:

“«

yra: ,Visais atvejais $is nukrypimas netaikomas, jeigu ...%

“«

turi buti: ,Visais atvejais $is nuokrypis netaikomas, jeigu ...“

35) 31 puslapis, II priedo ,Kokybés standartai baklaZanams“ V antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos antras
sakinys:

yra: ,Kiekvienoje pakuotéje turi biiti tos pacios kilmes, riisies, kokybeés, dydzio (jei Sios savybés vienodumo yra
reikalaujama), spalvos ir vienodai prinoke baklazanai®,

turi biiti: ,Kiekvienoje pakuotéje turi bati tos pacios kilmés, prekinio tipo, kokybeés, dydzio (jei Sios savybés vieno-
dumo yra reikalaujama), spalvos ir vienodai prinoke¢ baklazanai“.

36) 31 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai baklazanams“ V antrastinés dalies A punkto antra pastraipa:
yra: ,Treciajai rusiai keliamas reikalavimas, kad baklazanai bity tik tos pacios kilmés ir riisies.”,

turi biti: I klasei keliamas reikalavimas, kad baklazanai bty tik tos pacios kilmés ir prekinio tipo.“

37) 31 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai baklazanams* VI antrastinés dalies D punkto pirma jtrauka:
yra: ,— rasis”

turi biiti: ,— klasé®.

38) 31 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai baklazanams* VI antrastinés dalies D punkto antra jtrauka:
yra: ,— dydis (pagal rasj), pateikiant:“,
turi biti: ,— dydis (pagal klasg), pateikiant:“.

39) 32 puslapis, III priedo ,Kokybés standartai cukinijoms” I antrastinés dalies pirmas sakinys:

yra: ,Sis standartas taikomas anksti nuskintoms cukinijoms, kuriy lasteliena $velni, o séklos dar nesukietéjusios,
iSaugintoms i§ Cucurbita pero L. (1) veislés riisiy; jos tiekiamos...",

turi biiti: ,Sis standartas taikomas anksti nuskintoms cukinijoms, kuriy lasteliena $velni, o séklos dar nesukietéjusios,
iSaugintoms i§ Cucurbita pero L. (1) veislés (kultivary); jos tiekiamos...".

40) 32 puslapis, I priedo ,Kokybés standartai cukinijoms* Il antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:

yra: LJAtsizvelgiant | specialias kiekvienos riiies nuostatas ir leistinus nukrypimus nuo normos, visy risiy
cukinijos turi biti:*,

turi buti: ,Atsizvelgiant | specialias kiekvienos klasés nuostatas ir leistinus nuokrypius nuo normos, visy klasiy
cukinijos turi biti:“.

41) 32 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms“ Il antrastinés dalies A punkto devinta jtrauka:
yra: ,— pakankamai subrendusios be pernokusiy sékly (reglamentuojama specialiy III riiies nuostaty)®,

turi biiti: ,— pakankamai subrendusios be pernokusiy sékly (reglamentuojama specialiy III klasés nuostaty)“.

42) 32 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms® Il antrastinés dalies B punkto pirma pastraipa:
yra: ,Cukinijos skirstomos i tris pagrindines risis, kuriy apibrézimai pateikiami Zemiau:®,

turi biiti: ,Cukinijos skirstomos | tris pagrindines klases, kuriy apibrézimai pateikiami Zemiau:*.

43) 32 puslapis, III priedo ,Kokybés standartai cukinijoms” Il antrastinés dalies B punkto i papunkéio pavadinimas ir
pirmos pastraipos pirmas sakinys:

yra: i) Pirmoji risis
Sios riigies cukinijos turi biiti geros kokybés ir atitikti veislés savybes.”,
turi bati: i) I klase

Sios klasés cukinijos turi biiti geros kokybés ir atitikti veislés savybes.”
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44) 32 puslapis, III priedo ,Kokybés standartai cukinijoms“ Il antrastinés dalies B punkto paskutiné pastraipa:
yra: ,Sios riisies cukinijy kotelis negali biiti ilgesnis nei 3 cm.”,

turi biiti: ,Sios klasés cukinijy kotelis negali biiti ilgesnis nei 3 cm.*

45) 32 puslapis, III priedo ,Kokybés standartai cukinijoms* II antrastinés dalies B punkto ii papunkcio pavadinimas ir
pirma pastraipa:

yra: L) Antroji riisis

Siai riigiai priskiriamos cukinijos, kurios neatitinka pirmosios riisies reikalavimy, bet atitinka minima-
lius reikalavimus, pateiktus auk$¢iau.”,

turi bitic i) 11 klasé

Siai klasei priskiriamos cukinijos, kurios neatitinka 1 klasés reikalavimy, bet atitinka minimalius reika-
lavimus, pateiktus auksciau.

46) 33 puslapis, IIl priedo ,Kokybés standartai cukinijoms* II antrastinés dalies B punkto iii papunk¢io pavadinimas ir
pirmos pastraipos pirmas sakinys:

yra: Lii) Trecioji rtisis

Sios riisies cukinijos negali biiti priskiriamos aukstesniosioms riigims, bet atitinka antrosios riisies
reikalavimus.*,

turi biiti: i) I klasé

Sios klasés cukinijos negali biiti priskiriamos aukstesniosioms klaséms, bet atitinka II klasés reikala-
vimus.*

47) 33 puslapis, III priedo ,Kokybés standartai cukinijoms® Il antrastinés dalies B punkto iii papunkcio 1 i§nasa:
yra: ,Papildoma riisis pagal Reglamento (EEB) Nr. 1035/72 2 straipsnio 1 dalj. Sios riisies..."

turi biiti: ,Papildoma klasé pagal Reglamento (EEB) Nr. 1035/72 2 straipsnio 1 dalj. Sios klasés...“.

48) 33 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms“ IIl antrastinés dalies paskutinis sakinys:
yra: ,Treciosios rasies cukinijoms dydzio kategorijos netaikomos.”,

turi bati: I klasés cukinijoms dydzio kategorijos netaikomos.”

49) 33 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms“ IV antrastinés dalies pirma pastraipa:

yra: ,Toliau pateikiami kiekvienai pakuotei leidZiami galimi kokybés ir dydZio nukrypimai nuo nurodytos riisies
reikalavimy.*,

turi biti: ,Toliau pateikiami kiekvienai pakuotei leidziami galimi kokybés ir dydzio nuokrypiai nuo nurodytos klasés
reikalavimy.

50) 33 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms“ IV antrastinés dalies A punkto pavadinimas:
yra: ,Kokybés nukrypimai,”

turi biiti: ,Kokybés nuokrypiai“.

51) 33 puslapis, IIl priedo ,Kokybés standartai cukinijjoms* IV antrastinés dalies A punkto i papunktis:
yra: i) Pirmoji risis

10 % cukinijy vienety arba svorio, netenkinanciy Sios rtsies reikalavimy, bet atitinkanciy antrosios
rusies reikalavimus, arba iSskirtiniais atvejais — tai rusiai leistinus nuokrypius.”,

turi biti: i) 1 klasé

10 % cukinijy vienety arba svorio, netenkinanciy $ios klasés reikalavimy, bet atitinkanciy II klasés
reikalavimus, arba i$skirtiniais atvejais — tai klasei leistinus nuokrypius.
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52) 33 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms“ IV antrastinés dalies A punkto ii papunktis:
yra: L) Antroji risis

10 % cukinijy vienety arba svorio, netenkinanéiy nei Sios riiSies reikalavimy, nei minimaliy reikala-
vimy, i$skyrus produktus, pazeistus, jskilusius, paveiktus puvimo ar kitokio gedimo proceso, dél kurio
jie nebetinka vartoti.,

turi biti: i) 1T klasé

10 % cukinijy vienety arba svorio, netenkinanc¢iy nei $ios klasés reikalavimy, nei minimaliy reikala-
vimy, i$skyrus produktus, pazeistus, jskilusius, paveiktus puvimo ar kitokio gedimo proceso, dél kurio
jie nebetinka vartoti.”

53) 33 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms* IV antrastinés dalies A punkto iii papunktis:
yra: Jiii) Trecioji riisis

15 % cukinijy vienety arba svorio, netenkinanciy nei $ios riiSies reikalavimy, nei minimaliy reikala-
vimy, i$skyrus produktus, pazeistus, jskilusius, paveiktus puvimo ar kitokio gedimo proceso, dél kurio
jie nebetinka vartoti.”,

turi bati: iii) 11 klasé

15 % cukinijy vienety arba svorio, netenkinanciy nei Sios klasés reikalavimy, nei minimaliy reikala-
vimy, i$skyrus produktus, paZeistus, jskilusius, paveiktus puvimo ar kitokio gedimo proceso, dél kurio
jie nebetinka vartoti.”

54) 33 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms“ IV antrastinés dalies B punkto pavadinimas:
yra: ,Leistini dydzio nukrypimai®,

turi buti: |, Leistini dydZio nuokrypiai*.

55) 33 puslapis, IlI priedo ,Kokybés standartai cukinjjoms® IV antrastinés dalies B punkto i papunk¢io pavadinimas:
yra: i) Pirmoji ir antroji rasys®,

turi biiti: i) I ir II klasés®.

«

56) 33 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinjjoms” IV antratinés dalies B punkto i papunkcio antras sakinys:
yra: ,Taciau $is nukrypimas taikomas...”,

turi biiti: ,Taciau $is nuokrypis taikomas...“

57) 33 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms® IV antrastinés dalies B punkto ii papunké¢io pavadinimas:
yra: o) Trecioji riisis”,

turi bati: i) I klase“.

58) 34 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms* V antrastinés dalies A punkto antra pastraipa:
yra: ,Treciosios ruies atveju pakanka, kad cukinijos bus tik tos pacios kilmés.”,

turi biti: I klasés atveju pakanka, kad cukinijos bus tik tos pacios kilmeés.

59) 34 puslapis, Il priedo ,Kokybés standartai cukinijoms VI antrastinés dalies D punkto pirma jtrauka:
yra: ,— Trsis”,

turi biiti: ,— klasé“.

60) 34 puslapis, IIl priedo ,Kokybés standartai cukinijoms” VI antrastinés dalies D punkto antra jtrauka:
yra: ,— dydis (pagal rasj), pateikiant:*,
turi buti: ,— dydis (pagal klasg), pateikiant:“.
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1987 m. birZelio 5 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1591/87, nustatancio prekybos kopiistais, briuseliniais
kopiistais, pailgaisiais salierais, $pinatais ir slyvomis standartus, klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 146, 1987 m. birZelio 6 d.)

(Specialiojo leidimo 3 skyrius, 7 tomas, p. 221)

1) 221 puslapis, pavadinimas:

yra: »...nustatantis prekybos kopiistais, briuseliniais kopistais, pailgaisiais salierais, $pinatais ir slyvomis stan-
dartus®,
turi buti: ,...nustatantis kokybés kopiistais, Briuselio kopustais, lapkotiniais salierais, $pinatais ir slyvomis standartus®.

2) 221 puslapis, 1 konstatuojamosios dalies pirma eiluté:
yra: Jkadangi kopisty, briuseliniy koptsty ir pailgyjy saliery kokybés...*,

turi biiti: ,kadangi kopisty, Briuselio kopisty ir lapkotiniy saliery kokybés... .

3) 221 puslapis, 1 straipsnio pirmos pastraipos antra jtrauka:
yra: ,— briuseliniams kopiistams, patenkantiems i ex 07.01 B III paantraste®,

turi biiti: ,— Briuselio kopiistams, patenkantiems j ex 07.01 B IIl paantraste®.

4) 221 puslapis, 1 straipsnio pirmos pastraipos trecia jtrauka:
yra: ,— pailgiesiems salierams, patenkantiems j ex 07.01 T paantraste®,

turi bti: ,— lapkotiniams salierams, patenkantiems j ex 07.01 T paantraste”.

5) 223 puslapis, I priedo I antrastinés dalies pirma pastraipa:

yra: ,Sie standartai taikomai giziniams kopiistams, i§augintiems i§ Brassica oleracea L. var. capitata L. (jskaitant
raudonuosius kopistus ir smailiagiizius kopistus) ir i$ Brassica oleracea L. var. bullata DC. bei var. sabauda L.
(garbanotieji kopistai) veisliy (kultfiriniy veisliy), kurie vartotojams tiekiami $viezi. GuZiniams kopistams,
skirtiems pramoniniam perdirbimui, $ie standartai netaikomi.”,

turi biiti: ,Sis standartas taikomas giiziniams kopfistams, ifaugintiems i§ Brassica oleracea L. var. capitata L. (jskaitant
raudongizius kopiistus ir smailiagiizius kopistus) ir i§ Brassica oleracea L. var. bullata DC. bei var. sabauda L.
(Savojos koptstai) veisliy (kultivary), kurie vartotojams tiekiami $viezi. Guaziniams kopistams, skirtiems
pramoniniam perdirbimui, 3is standartas netaikomas.*
6) 223 puslapis, I priedo II antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos aStunta jtrauka:

yra: ,— $vartis, be jokiy matomy pasaliniy medziagy,”,

turi biiti: ,— Svariis, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,”.

7) 223 puslapis, I priedo II antrastinés dalies B punkto pirmos pastraipos i papunk¢io antra pastraipa:
yra: ,Priklausomai nuo veislés, giiziniy kopisty kopistlapiai turi bati tvirtai sukibe. Nuo vélesniam naudojimui
skirty g@iziniy kopiisty leidziama pagalinti kelety virSutiniy kopiistlapiy. Zalieji garbanotieji gfiziniai
koptistai ir ankstyvieji gtiziniai kopustai, priklausomai nuo jy veislés, turi biti tinkamai apipjaustyti, taciau
juos apipjaustant galima palikti tam tikrg kiekj apsauginiy kopastlapiy.”,
turi buti: ,Priklausomai nuo veislés, giiziniy kopisty kopistlapiai turi bati tvirtai sukibe. Nuo vélesniam naudojimui
skirty giiziniy kopiisty leidziama pasalinti keleta iSoriniy kopiistlapiy. Zalieji Savojos kopiistai ir ankstyvyjy
veisliy ghiziniai kopistai, priklausomai nuo jy veislés, turi bati tinkamai apipjaustyti, taciau juos apipjaus-
tant galima palikti tam tikrg kiekj koptstlapiy tam, kad kopistai baty apsaugoti.”
8) 223 puslapis, I priedo II antrastinés dalies B punkto pirmos pastraipos i papunkcio ketvirtos pastraipos pirma jtrauka:

yra: ,— virSutiniai kopstlapiai...,
turi biiti: ,— iSoriniai kopustlapiai... .

9) 223 puslapis, I priedo II antrastinés dalies B punkto pirmos pastraipos i papunkcio ketvirtos pastraipos antra jtrauka:
yra: ,— virSutiniai kopstlapiai...”,

turi biiti: ,— iSoriniai kopistlapiai... .
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10) 223 puslapis, I priedo II antrastinés dalies B punkto pirmos pastraipos ii papunk¢io pirmos pastraipos pirma jtrauka:

yra: ,— ju virSutiniai kopistlapiai...,

turi buti: ,— jy iSoriniai kopastlapiai....

11) 223 puslapis, I priedo 1I antrastinés dalies B punkto pirmos pastraipos ii papunk¢io pirmos pastraipos antra jtrauka:

yra: ,— vir§utiniy kopastlapiy...*,

turi biiti: ,— iSoriniy kopastlapiy...“

12) 223 puslapis, I priedo II antrastinés dalies B punkto pirmos pastraipos ii papunk¢io pirmos pastraipos trecia jtrauka:

yra: ,— virSutiniai kopastlapiai...",

turi biiti: ,— iSoriniai kopistlapiai...“.

13) 224 puslapis, I priedo IV antrastinés dalies 1 eiluté:
yra: »...jei giziniai kopistai transportuojami urmu, ...

B

turi biiti: ...jei giiZiniai kopiistai transportuojami nejpakuoti, ...“

14) 224 puslapis, I priedo V antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:
yra: »...jeigu giZiniai kopstai transportuojami urmu,...%

turi biiti: ,...jeigu giZiniai kopstai transportuojami nejpakuoti,....

15) 224 puslapis, I priedo V antrastinés dalies B punkto trecia pastraipa:
yra: ,Pakuotése ar partijose, jei produktai transportuojami urmu, negali biti jokiy pasaliniy medziagy.,

turi biiti: ,Pakuotése ar partijose, jei produktai transportuojami nejpakuoti, negali bati jokiy pasaliniy medziagy.”

16) 225 puslapis, I priedo VI antrastinés dalies B punktas:
yra: ,— »Baltieji guziniai kopustai®, jei...",

turi buti: ,— ,Baltagtiziai kopastai®, jei...“

17) 225 puslapis, [ priedo VI antrastinés dalies D punkto pavadinimas:
yra: ,D. Prekybiné specifikacija“,

turi biiti: ,D. Komercinés specifikacijos®.

18) 226 puslapis, II priedo pavadinimas:
yra: LBriuseliniy kopisty kokybés standartai,

turi biiti: ,Briuselio kopiisty kokybés standartas®.

19) 226 puslapis, Il priedo I antrastinés dalies pirma pastraipa:

yra: ,Sie standartai skirti Brassica oleracea L. var. bullata subazr. gemmifera DC. veisliy (kultiiriniy veisliy)
Briuselio kopiistams, kurie yra guZelés i§ papildomy pumpury palei vertikaly stieba, kurie vartotojams
tiekiami $viezi. Briuselio kopiistams, skirtiems pramoniniam perdirbimui, $ie standartai netaikomi.”,

turi biiti: ,Sie standartai skirti Brassica oleracea L. var. bullata subazr. gemmifera DC. veisliy (kultivary) Briuselio kopfis-
tams, kurie yra giZelés i§ papildomy pumpury palei vertikaly stiebg, kurie vartotojams tiekiami $viezi.
Briuselio kopiistams, skirtiems pramoniniam perdirbimui, $ie standartai netaikomi.”
20) 226 puslapis, II priedo II antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos ketvirta jtrauka:
yra: ,— Svariis, be jokiy matomy pasaliniy medziagy,”,
turi biiti: ,— $varts, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,“.
21) 226 puslapis, Il priedo II antrastinés dalies A punkto antros pastraipos pirma eiluté:
yra: LiSoriniy lapeliy,

turi biiti: ,iSoriniy kopistlapiy®.
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22) 226 puslapis, Il priedo II antrastinés dalies B punkto antra pastraipa:
yra: JApipjaustyti Briuselio kopiistai neturi prarasti spalvos. Neapipjaustyti Briuselio kopiistai gali turéti keleta

spalva praradusiy lapeliy apacioje. ISoriniai lapeliai gali bati Siek tiek pazeisti tuo metu, kai buvo skinami,
rasiuojami arba pakuojami, su salyga, kad tai nepakenkia produkto gerai buklei.,

turi biiti: ,Apipjaustyti Briuselio kopiistai neturi prarasti spalvos. Neapipjaustyti Briuselio kopistai gali turéti keleta

spalva praradusiy kopistlapiy apacioje. I3oriniai kopistlapiai gali bati Siek tiek paZeisti tuo metu, kai buvo
skinami, riisiuojami arba pakuojami, su salyga, kad tai nepakenkia produkto gerai buklei.”
23) 227 puslapis, Il priedo V antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos antras sakinys:
yra: Jose turi biiti tos pacios kilmés, riisies, kokybés ir dydzio (jei reikalaujama) Briuselio kopiistai.”,

turi biiti: ,Jose turi biti tos pacios kilmés, veislés, kokybés ir dydzio (jei reikalaujama) Briuselio kopistai.“

24) 228 puslapis, Il priedo VI antrastinés dalies D punkto pavadinimas:
yra: ,D. Prekybiné specifikacija“,

turi biiti: ,D. Komercinés specifikacijos*.

25) 229 puslapis, Il priedo pavadinimas:
yra: ,Pailgyjy saliery kokybés standartai®,

turi biti: ,Lapkotiniy saliery kokybés standartai“.

26) 229 puslapis, III priedo I antrastiné dalis:

yra: ,Sie standartai taikomi pailgiesiems salierams, iSaugintiems i§ Apium graveolens L. var. dulce Mill. veisliy
(kult@iriniy veisliy), kurie vartotojams tiekiami $viezi. Pailgiesiems salierams, skirtiems pramoniniam perdir-
bimui, Sie standartai netaikomi.”,

turi biiti: ,Sie standartai taikomi lapkotiniams salierams, iaugintiems i§ Apium graveolens L. var. dulce Mill. veisliy

(kultivary), kurie vartotojams tiekiami $viezi. Lapkotiniams salierams, skirtiems pramoniniam perdirbimui,
Sie standartai netaikomi.”

27) 229 puslapis, Il priedo II antrastinés dalies pirma eiluté:
yra: LStandarty tikslas — apibrézti paruosty ir supakuoty pailgyjy saliery kokybés reikalavimus.”,

turi biiti: ,Standarty tikslas — apibrézti paruosty ir supakuoty lapkotiniy saliery kokybés reikalavimus.”

28) 229 puslapis, Il priedo II antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:

yra: JAtsizvelgiant | specialias kiekvienos klasés nuostatas ir leistinus nuokrypius nuo normos, visy klasiy
pailgieji salierai turi bati:,

turi biiti: ,Atsizvelgiant j specialias kiekvienos klasés nuostatas ir leistinus nuokrypius nuo normos, visy klasiy
lapkotiniai salierai turi bati:“.
29) 229 puslapis, Il priedo II antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos Sesta jtrauka:
yra: ,— Svariis, be jokiy matomy pasaliniy medziagy,”,

turi biti: ,— $varis, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,”.

30) 229 puslapis, IIl priedo II antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos septinta jtrauka:
yra: ,— ant jy neturi bati kenkéjy,”,

turi biti: ,— beveik be kenkéjy*.

31) 229 puslapis, Il priedo II antrastinés dalies A punkto 3 pastraipos pirmas sakinys:
yra: ,Pailgieji salierai turi biiti pakankamai subrendg, atsizvelgiant i produkcijos cikla.”,
turi biiti: ,Lapkotiniai salierai turi baiti pakankamai subrende, atsizvelgiant i produkcijos ciklg.”
32) 229 puslapis, Il priedo II antrastinés dalies B punkto pirma pastraipa:
yra: ,Pailgieji salierai skirstomi j dvi klasés:,

turi biiti: ,Lapkotiniai salierai skirstomi j dvi klasés:“.
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33) 229 puslapis, III priedo II antrastinés dalies B punkto i papunk¢io pirma pastraipa:
yra: ,Siai klasei priklausantys pailgieji salierai...”,

turi biiti: ,Siai klasei priklausantys lapkotiniai salierai... .

34) 229 puslapis, Il priedo II antrastinés dalies B punkto i papunkcio trecia pastraipa:
yra: ,Blansiruoty pailgyjy saliery...”,

turi buti: ,Blansiruoty lapkotiniy saliery...“

35) 229 puslapis, Il priedo II antrastinés dalies B punkto ii papunk¢io pirma pastraipa:
yra: ,Siai klasei priklauso pailgieji salierai...”,

turi buti: ,Siai klasei priklauso lapkotiniai salierai...“

36) 229 puslapis, III priedo II antrastinés dalies B punkto ii papunkéio antra pastraipa:
yra: LAnt Sios klasés pailgyjy saliery...

turi buti: ,Ant $ios klasés lapkotiniy saliery...“

37) 229 puslapis, Il priedo II antrastinés dalies B punkto ii papunkcio trecia pastraipa:
yra: ,Blansiruoty pailgyjy saliery...”,

turi buti: ,Blansiruoty lapkotiniy saliery...“

38) 229 puslapis, Il priedo III antrastinés dalies pirmos pastraipos antras sakinys ir antra pastraipa:
yra: ,Minimalus vieno pailgojo saliero svoris yra 150 gramy. Pailgicji salierai yra skirstomi j tris grupes:*,

turi bati: ,Maziausias vieno lapkotinio saliero svoris yra 150 gramy. Lapkotiniai salierai yra skirstomi j tris grupes:“.

39) 230 puslapis, III priedo IV antrastinés dalies A punkto i papunktis:
yra: ,Pailgieji salierai, kurie neatitinka... 10 % pailgyjy saliery skaiciaus.”,

turi biiti: ,Lapkotiniai salierai, kurie neatitinka... 10 % lapkotiniy saliery skaiciaus.

40) 230 puslapis, Il priedo IV antrastinés dalies A punkto ii papunktis:
yra: ,Pailgieji salierai, kurie neatitinka... 10 % pailgyjy saliery skaiciaus.”,

turi buti: ,Lapkotiniai salierai, kurie neatitinka... 10 % lapkotiniy saliery skaiciaus®.

41) 230 puslapis, Il priedo IV antrastinés dalies B punktas:

yra: ,Visoms klaséms: pailgieji salierai, kurie neatitinka dydzio reikalavimy, gali sudaryti 10 % pailgyjy saliery
skaiciaus.”,

turi bati: ,Visoms klaséms: lapkotiniai salierai, kurie neatitinka dydzio reikalavimy, gali sudaryti 10 % lapkotiniy
saliery skaiciaus*.
42) 230 puslapis, IIl priedo V antrastinés dalies A punkto antra pastraipa:
yra: »...pailgieji salierai®,

turi biiti: ,...lapkotiniai salierai®.

43) 230 puslapis, Il priedo V antrastinés dalies B punkto pirma pastraipa:
yra: ,Pailgieji salierai gali baiti pateikti:*,

turi biiti: ,Lapkotiniai salierai gali bati pateikti:“.

44) 230 puslapis, IIl priedo V antrastinés dalies C punkto pirma pastraipa:
yra: ,Pailgieji salierai...,

turi biiti: ,Lapkotiniai salierai... .
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45) 231 puslapis, IIl priedo VI antrastinés dalies B punktas:
yra: ,Pailgieji salierai...”,

turi biiti: ,Lapkotiniai salierai...”.

46) 231 puslapis, Il priedo VI antrastinés dalies D punkto pavadinimas:
yra: ,D. Prekybiné specifikacija“,

turi buti: ,D. Komercinés specifikacijos®.

47) 232 puslapis, IV priedo I antrastinés dalies pirma pastraipa:

yra: ,Sie standartai taikomi $pinatams, iaugintiems i§ Spinacia oleracea L. veisliy (kultiiriniy veisliy) kurie
vartotojams tiekiami $vieZi.",

turi biiti: ,Sie standartai taikomi pinatams, iSaugintiems i§ Spinacia oleracea L. veisliy (kultivary) kurie vartotojams
tiekiami $viezi.“
48) 232 puslapis, IV priedo 1I antrastinés dalies pirma pastraipa:
yra: ,Standarty tikslas — apibrézti paruosty ir supakuoty lapy ir gumby kokybés reikalavimus.*,

turi biti: ,Standarty tikslas — apibrézti paruosty ir supakuoty lapy ir skroteliy kokybes reikalavimus®.

49) 232 puslapis, IV priedo II antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos trecia jtrauka:
yra: ,— $vartis, be jokiy matomy pasaliniy medziagy,”,

turi biiti: ,— $variis, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,”.

50) 232 puslapis, IV priedo II antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos ketvirta jtrauka:
yra: ,— be kenkéjy,,

turi biiti: ,— beveik be kenkéjy*.

51) 232 puslapis, IV priedo II antrastinés dalies A punkto tre¢ia pastraipa:
yra: JJei pateikiami $pinaty gumbai, $akniné jy dalis turi bati nupjauta prie pat pamatiniy lapy.”,

turi biiti: ,Jei pateikiami $pinaty skrotelés, Sakniné jy dalis turi bati nupjauta prie pat pamatiniy lapy.“

52) 232 puslapis, IV priedo II antrastinés dalies B punkto i papunkcio pirma pastraipa:
yra: ,Siai klasei priklausantys $pinatai gali biiti su lapais arba su gumbais ir jie turi biiti geros kokybés.”,

turi biiti: ,Siai klasei priklausantys $pinatai gali biiti su lapais arba su skrotelémis ir jie turi biiti geros kokybés”.

53) 232 puslapis, IV priedo II antrastinés dalies B punkto ii papunktis:
yra: ,Siai klasei priklauso $pinaty lapai arba 3pinaty gumbai...”,

turi bati: ,Siai klasei priklauso $pinaty lapai arba $pinaty skrotelés....

54) 232-233 puslapis, IV priedo IV antrastinés dalies ii papunktis:

yra: »-.. 18skyrus $pinaty lapus ir $pinaty gumbus, paZeistus puvinio ar kitaip sugedusius ir dél to netinkamus
vartoti. Be to, pateikiant $pinaty gumbus, 10 % jy svorio gali sudaryti gumbai su $aknimis ...“

O]

turi bti: ... iSskyrus Spinaty lapus ir $pinaty skroteles, paZeistus puvinio ar kitaip sugedusius ir dél to netinkamus
vartoti. Be to, pateikiant $pinaty skroteles, 10 % jy svorio gali sudaryti skrotelés su Saknimis ...“

55) 233 puslapis, IV priedo V antrastinés dalies A punkto antra pastraipa:
yra: ,Spinaty lapai ir gumbai negali biiti toje pacioje pakuotéje.,

turi biti: ,Spinaty lapai ir skrotelés negali biiti toje pacioje pakuotéje.”

56) 233 puslapis, IV priedo VI antrastinés dalies B punktas:
yra: ,...arba ,$pinaty gumbai“ *,

turi biiti: ,...arba ,3pinaty skrotelés” “.



L 135/30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2007 526

57) 233 puslapis, IV priedo VI antrastinés dalies D punkto pavadinimas:
yra: ,D. Prekybiné specifikacija“,

turi biiti: ,D. Komercinés specifikacijos®.

58) 234 puslapis, V priedo 1I antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos trecia jtrauka:
yra: ,— nepazeistos kenkéjy ar ligy,,

turi biiti: ,— beveik nepazeistos kenkéjy ar ligy,“.

59) 234 puslapis, V priedo II antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos ketvirta jtrauka:
yra: ,— Svariis, be jokiy matomy pasaliniy medziagy,”,

turi buti: ,— $varts, beveik be jokiy matomy pasaliniy medziagy,”“.

60) 234 puslapis, V priedo Il antrastinés dalies B punkto i papunkéio pirmos pastraipos antra jtrauka:
yra: ,— padengtos piikeliais, priklausomai nuo risies,”,

turi biiti: ,— beveik padengtos piikeliais, priklausomai nuo rasies,”.

61) 234 puslapis, V priedo II antrastinés dalies B punkto ii papunké¢io pirmos pastraipos trecias sakinys:

yra: Jos gali turéti trikumy, taciau dél to neturi nukentéti bendra produkto i§vaizda, kokybe, issilaikymas ir
pateikimas pakuotése.”,

turi biti: ,Jos gali turéti trikumy, taCiau dél to neturi nukentéti bendra produkto i$vaizda, kokybe, issilaikymo
kokybé ir pateikimas pakuotéje.”
62) 235 puslapis, V priedo II antrastinés dalies B punkto iii papunkcio trecia pastraipa:

yra: ,Gali buti luobelés trikumy, kurie nekenkia vaisiaus i$vaizdai arba jo iSsilaikymui, taciau tokie trikumai
neturi virSyti vienos ketvirtosios viso pavirsiaus dalies.”,

turi biti: ,Gali biiti luobelés trikumy, kurie nekenkia vaisiaus i§vaizdai arba jo issilaikymo kokybei, taciau tokie
trikumai neturi vir$yti vienos ketvirtosios viso pavirsiaus dalies.”
63) 236 puslapis, V priedo VI antrastinés dalies D punkto pavadinimas:
yra: ,D. Prekybiné specifikacija*,

turi biti: ,D. Komercinés specifikacijos*.
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1999 m. liepos 1 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1455/1999, nustatan¢io prekybos saldZiaisiais pipirais
standartus, klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 167, 1999 m. liepos 2 d.)
(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 3 skyrius, 25 tomas, p. 459)

1) 461 puslapis, priedo I antrastinés dalies pirma pastraipa:
yra: ,Sis standartas taikomas i§ Capsicum annuum L. i§vestoms saldZiyjy pipiry riisims, kurias ..."

ey

turi biiti: ,Sis standartas taikomas i§ Capsicum annuum L. i$vestoms saldZiyjy pipiry riisims (kultivarams), kurias ...

2) 461 puslapis, priedo I antrastinés dalies antra pastraipa:
yra: ,Pagal forma saldieji pipirai yra skirstomi i keturias prekines rasis,

turi buti: ,Pagal forma saldieji pipirai yra skirstomi | keturis prekinius tipus®.

3) 461 puslapis, priedo II antrastinés dalies pavadinimas:
yra: LNUOSTATOS SUSIJUSIOS SU KOKYBE®,
turi biiti:  ,NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU KOKYBE*.

4) 461 puslapis, priedo Il antrastinés dalies A punkto pavadinimas:
yra: LA. Bitini reikalavimai®,

turi biiti: ,A. Minimaliis reikalavimai.

5) 461 puslapis, priedo II antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:

yra: ,Visy risiy klasése, atsizvelgiant | kiekvienai rtiai taikomas konkrecias nuostatas ir leistinus nuk-

«

rypimus ...%

turi biiti: ,Visose klasése, atsizvelgiant i kiekvienai klasei taikomas konkrecias nuostatas ir leistinus nuokrypius ...

6) 461 puslapis, priedo II antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos septinta jtrauka:
yra: ,— pakankamai uzauge*,

turi biiti: ,— pakankamai iSsivyste”.

7) 461 puslapis, priedo II antrastinés dalies A punkto antra pastraipa:
yra: ,Saldieji pipirai turi bati tokio dydzio ir buklés, kad juos galima biity:*,

turi bati: ,Saldieji pipirai turi baiti taip i§sivyste ir tokios biikles, kad juos galima biity:“.

8) 461 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto pavadinimas:
yra: ,B. Skirstymas®,

turi bati: ,B. Klasifikacija“.

9) 461 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto pirma pastraipa:
yra: ,Saldieji pipirai skirstomi | dvi toliau apibidintas rasis:*,

turi biiti: ,Saldieji pipirai skirstomi j dvi toliau apibiidintas klases:“.

10) 461 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto i papunkcio pavadinimas ir pirma pastraipa:
yra: J) 1 risis
Sios riisies saldieji pipirai turi biiti geros kokybés. Jie turi biiti tai riisiai ir (arba) prekinei réisiai bidingo
dydzio ir spalvos bei pakankamai prinoke.”,
turi biiti: i) 1 klasé

Sios klasés saldieji pipirai turi biiti geros kokybés. Jie turi biiti tai veislei ir (arba) prekiniam tipui
badingo dydzio ir spalvos bei pakankamai prinoke.”
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11) 462 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto ii papunkéio pavadinimas ir pirma pastraipa:
yra: Li) 1T riisis

Siai riigiai priklauso saldieji pipirai, kurie negali biiti priskiriami I riisiai, bet atitinka pirmiau nurodytus
bitinus reikalavimus.,

turi biiti: i) II klasé
Siai klasés priklauso saldieji pipirai, kurie negali biiti priskiriami I klasei, bet atitinka pirmiau nurodytus
minimalius reikalavimus.
12) 462 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto ii papunkéio antra pastraipa:

yra: ,Toliau i§vardyti defektai gali bati leidziami, jeigu pipirai iSlaiko savo pagrindines kokybés, islaikymo ir
pristatymo savybes:*,

turi biiti: ,Toliau iSvardyti defektai gali buti leidZiami, jeigu pipirai iSlaiko savo pagrindines kokybés, issilaikymo
kokybés ir pateikimo pakuotéje savybes:“.
13) 462 puslapis, priedo 1I antrastinés dalies B punkto ii papunkcio trecia pastraipa:
yra: ,Siai riigiai priklausantys saldieji pipirai gali biiti nelabai kieti, bet nesuvyte.”,

turi biiti: ,Siai klasei priklausantys saldieji pipirai gali biiti nelabai kieti, bet nesuvyte.”

14) 462 puslapis, priedo 1l antrastinés dalies pavadinimas:
yra: ,NUOSTATOS SUSJJUSIOS SU DYDZIU*,

turi biti:  ,NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU DYDZIU*.

15) 462 puslapis, priedo III antrastinés dalies ketvirta pastraipa:
yra: LI rasiai priskiriamy pipiry, kuriy dydziai turi bati minimalds, pagal dydj rasiuoti néra bitina.”,
turi bati: I klasei priskiriamy pipiry pagal dydj rSiuoti néra bitina, taCiau jie turi atitikti minimalaus dydzio
reikalavimus.*
16) 462 puslapis, priedo IV antrastinés dalies pavadinimas:
yra: ,NUOSTATOS SUSJJUSIOS SU LEISTINAIS NUKRYPIMAIS®,

turi biiti:  ,NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU LEISTINAIS NUOKRYPIAIS*.

17) 462 puslapis, priedo IV antrastiné dalis:

yra: ,Nukrypimai nuo kokybés ir dydzio standarty leidZiami kiekvienai nurodytos risies reikalavimy neatitin-
kan¢iy produkty pakuotei.”,

turi biiti: ,Kiekvienoje pakuotéje yra leidziami kokybés ir dydzio nuokrypiai nuo nurodytos klasés reikalavimy®.

18) 462 puslapis, priedo 1V antratinés dalies A punkto pavadinimas:
yra: ,A. Leistini kokybés nukrypimai®,

turi biiti: ,A. Leistini kokybés nuokrypiai®.

19) 462 puslapis, priedo IV antrastinés dalies A punkto i papunktis:
yra: W) T riisis
10 % nuo atitinkamos riiSies reikalavimy neatitinkanciy saldZiyjy pipiry vienety skaiciaus arba svorio,
bet Sie pipirai turi atitikti II risies reikalavimus arba, i§imtiniu atveju, nevirSyti nustatyty leistiny tos
rasies nukrypimuy.,
turi biti: i) I klase
10 % nuo atitinkamos klasés reikalavimy neatitinkanciy saldZiyjy pipiry vienety skaiciaus arba svorio,

bet Sie pipirai turi atitikti I klasés reikalavimus arba, iSimtiniu atveju, nevirSyti nustatyty leistiny tos
klasés nuokrypiy.“
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20) 462 puslapis, priedo IV antradtinés dalies A punkto ii papunktis:
yra: Ji) 1T risis

10 % nuo saldziyjy pipiry, kurie neatitinka nei atitinkamos riisies reikalavimy, nei batiny reikala-

vimy ...
turi bati: i) 11 klasé

10 % nuo saldziyjy pipiry, kurie neatitinka nei atitinkamos klasés reikalavimy, nei minimaliy reikala-
vimy ..."

21) 462 puslapis, priedo IV antrastinés dalies B punkto pavadinimas:
yra: ,B. Leistini dydzio nukrypimai®,
turi bati: ,B. Leistini dydzio nuokrypiai®.

22) 462 puslapis, priedo IV antrastinés dalies B punkto i papunk¢io pavadinimas:
yra: o) T risis®,

turi biiti: i) I klasé“.

23) 463 puslapis, priedo IV antratinés dalies B punkto ii papunké¢io pavadinimas:
yra: L rasise,

turi biiti: 11 klasé*.

24) 463 puslapis, priedo V antrastinés dalies pavadinimas:
yra: ANUOSTATOS SUSJJUSIOS SU PATEIKIMU®,
turi bati:  ,NUOSTATOS, SUSJUSIOS SU PATEIKIMU*.

25) 463 puslapis, priedo V antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:

yra: ,Visy pakuociy turinys turi biti vienodas, jose turi bati tik tos pacios kilmés, rtisies arba prekybinés rasies,
kokybes, dydzio (jeigu reikia risiuojama pagal dydj) saldieji pipirai, o I risies saldZiyjy pipiry pakuotése
pageidautina, kad visi pipirai baity vienodai prinoke ir vienodos spalvos.,

turi bati: ,Visy pakuociy turinys turi bati vienodas, jose turi bati tik tos pacios kilmés, veislés arba prekinio tipo,
kokybés, dydzio (jeigu rusiuojama pagal dydj) saldieji pipirai, o I klasés saldziyjy pipiry pakuotése pagei-
dautina, kad visi pipirai baity vienodai prinoke ir vienodos spalvos.”
26) 463 puslapis, priedo V antrastinés dalies A punkto antra pastraipa:
yra: ,Tadiau jvairiy spalvy saldieji pipirai gali bti vienoje pakuotéje, jeigu jie yra vienodos kilmés, prekybinés
rusies ...%
turi biiti: ,Tadiau jvairiy spalvy saldieji pipirai gali biti vienoje pakuotéje, jeigu jie yra vienodos kilmés, prekinio
tipo ...%
27) 463 puslapis, priedo VI antrastinés dalies pavadinimas:
yra: ,NUOSTATOS SUSIJUSIOS SU ZYMEJIMU*,
turi biiti:  ,NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU ZYMEJIMU*,

28) 463 puslapis, priedo VI antradtinés dalies B punkto antra jtrauka:

yra: Prekés rasis (,pailgi“, ,kampuoti buki®, ,kampuoti smailéjantys®, ,ploksti) arba riisies pavadinimas, jeigu
pakuotés turinys i§ iSorés nematomas.”,

turi bati: ,Prekinis tipas (,pailgi“, .kampuoti buki®, ,kampuoti smailéjantys®, ,ploksti“) arba veislés pavadinimas, jeigu
pakuotés turinys i§ iSorés nematomas®.

29) 463 puslapis, priedo VI antrastinés dalies D punkto pavadinimas:
yra: ,D. Informacija apie preke®,

turi bati: ,D. Komercinés specifikacijos*.
30) 463 puslapis, priedo VI antrastinés dalies D punkto pirma jtrauka:
yra: +~— Rusis®,

turi biiti: ,— Klasé*.
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1999 m. balandZio 7 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 730/1999, nustatancio prekybos morkomis standartus,
klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 93, 1999 m. balandzio 8 d.)

(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 3 skyrius, 25 tomas, p. 106)

1) 106 puslapis, 1 straipsnio trecios pastraipos trecia jtrauka:

yra: ,— i8skyrus ,auksciausios“ rusies produktus, gali bati truputj prastesnés kokybés dél savo biologinio
kitimo ir savybés gesti.,

turi biiti: ,— iSskyrus ,auk3ciausios“ klasés produktus, gali bhti truputj prastesnés kokybés dél savo biologinio
kitimo ir savybés gesti.”
2) 108 puslapis, priedo II antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:

yra: ,Visais atvejais, kuomet laikomasi kiekvienai rtSiai taikomy nuostaty ir lesting nukrypimy, morkos turi
bati:,

turi biiti: E)Visais atvejais, kuomet laikomasi kiekvienai klasei taikomy nuostaty ir leisting nuokrypiy, morkos turi
ati:,
3) 108 puslapis, priedo 1I antrastinés dalies A punkto paskutiné pastraipa:

yra: ,Morky kokybé turi biti tokia, kad jos nepakisty:
— iStverti transportavimg ir paruodimg ir
— bty pristatytos | paskirties vieta patenkinamos biiklés.”,

turi biiti:  ,Morky i8sivystymas ir baklé turi bati tokie, kad jos:
— nenukentéty transportuojant ir ruoiant prekybai ir

— bty pristatytos j paskirties vieta tinkamos baklés*.

4) 108 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto pirma pastraipa:
yra: ,Morkos skirstomos i tris raisis, kurios apibidinamos taip:*,

turi biiti: ,Morkos skirstomos i tris klases, kurios apibiidinamos taip*“.

5) 108 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto pirmos pastraipos i papunktis:
yra: o) AuksCiausia rasis:

Sios riisies morkos turi biiti auksciausios kokybés ir nuplautos. Jos turi atitikti tai veislei arba veislés
risiai taikomus reikalavimus.

Morkos neturi turéti defekty, iSskyrus vos pastebimus pavirsinius defektus, jei jie neturi jtakos bendrai
produkto i$vaizdai, kokybei, laikymui ir pakuotés pristatymui.”,

turi biti: i) Auksciausia klasé

Sios klasés morkos turi biiti aukiiausios kokybés ir nuplautos. Jos turi atitikti tai veislei arba veislés
tipui budingas savybes.

Morkos neturi turéti defekty, iSskyrus vos pastebimus pavirsinius defektus, jei jie neturi jtakos bendrai
produkto i$vaizdai, kokybei, laikymui ir pakuotés turinio i$vaizdai.“
6) 109 puslapis, priedo II antratinés dalies B punkto ii papunktis:
yra: Ji) 1 rasis

Sios riigies morkos turi biiti geros kokybés. Jos turi atitikti tai veislei arba veislés riisiai taikomus
reikalavimus.

Morkos gali turéti $iuos vos pastebimus defektus, jei jie nedaro jtakos bendrai produkto iSvaizdai,
kokybei, laikymo kokybei ir pakuotés pristatymui:,

turi bati: i) 1 klasé

Sios klasés morkos turi biiti geros kokybés. Jos turi atitikti tai veislei arba veislés tipui béidingas
savybes.

Morkos gali turéti $iuos vos pastebimus defektus, jei jie nedaro jtakos bendrai produkto iSvaizdai,
kokybei, laikymo kokybei ir pakuotés turinio i§vaizdai.”
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7) 109 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto iii papunktis:

yra:

turi biiti:

Jjif) 11 iisis

Sios riisies morkos negali biiti priskiriamos aukstesnei riisiai, taciau jos atitinka pirmiau i§vardytus
minimalius reikalavimus.

Morkos gali turéti Siuos defektus, jei dél ju nenukencia pagrindinés morky savybés, susijusios su jy
kokybe, laikymo kokybe ir pristatymu:*,

L) 11 klasé

Sios klasés morkos negali biiti priskiriamos aukstesnei klasei, tatiau jos atitinka pirmiau i§vardytus
minimalius reikalavimus.

Morkos gali turéti Siuos defektus, jei dél jy nenukencia pagrindinés morky savybés, susijusios su jy
kokybe, laikymo kokybe ir pakuotés turinio isvaizda:“.

8) 109 puslapis, priedo III antrastinés dalies i punktas:

yra:

turi biiti:

i) Ankstyvosios morkos ir nedideliy $akniavaisiy veislés®,

i) Ankstyvosios morkos ir smulkiavaisiy veisliy morkos*.

9) 109 puslapis, priedo III antrastinés dalies ii punktas:

yra:

turi biiti:

,ii) Pagrindinio derliaus morkos ir dideliy $akniavaisiy veislés®,

,Pagrindinio derliaus morkos ir ilgavaisiy veisliy morkos*.

10) 109 puslapis, priedo III antrastinés dalies ii punkto antra ir trecia pastraipos:

yra:

turi biiti:

+Auksciausios riiSies Sakniavaisiai turi biiti ne mazesni kaip 45 mm skersmens [...].

I rasies Sakniavaisiams didZiausio ir maZziausio Sakniavaisio skersmens arba svorio skirtumas bet kurioje
pakuotéje negali bati didesnis kaip 30 mm arba 200 g.

I rasies Sakniavaisiai turi atitikti minimalius reikalavimus, taikytinus dydziui.“,
4Aukiciausios klasés Sakniavaisiai turi biiti ne mazesni kaip 45 mm skersmens [...].

[ klasés Sakniavaisiams didZiausio ir maZziausio Sakniavaisio skersmens arba svorio skirtumas bet kurioje
pakuotéje negali buti didesnis kaip 30 mm arba 200 g.

I klasés Sakniavaisiai turi atitikti minimalius reikalavimus, taikytinus dydziui.”

11) 109 puslapis, priedo IV antrastiné dalis:

yra:

turi biiti:

,Produktams, neatitinkantiems nurodytos risies reikalavimy, kiekvienoje pakuotéje arba kiekvienoje urmu
parduodamy produkty partijoje yra leistini kokybés ir dydzio nuokrypiai.”,

Kiekvienoje pakuotéje arba kiekvienoje partijoje, jei morkos pateikiamos nepakuotos, yra leidziami
kokybés ir dydzio nuokrypiai nuo nurodytos klasés reikalavimy.”

12) 110 puslapis, priedo IV antrastinés dalies A punkto i papunktis:

yra:

turi biiti:

) AukS¢iausia rasis

— pagal svorj 5% morky neatitinka tai ridiai taikomy reikalavimy, bet atitinka [ risiai taikomus
reikalavimus arba, iSskirtiniais atvejais, nevirsija tai risiai leisting nukrypimy.”,

i) Auksciausia klasé

— pagal svorj 5% morky neatitinka tai klasei taikomy reikalavimy, bet atitinka 1 klasei taikomus
reikalavimus arba, iSskirtiniais atvejais, nevirsija tai klasei leistiny nukrypimuy.”

13) 110 puslapis, priedo IV antrastinés dalies A punkto ii papunktis:

yra:

turi biiti:

i) T rasis
— pagal svorj 10 % morky neatitinka tai riisiai taikomy reikalavimy, bet atitinka II riiSiai taikomus
reikalavimus arba, iSskirtiniais atvejais, nevirsija tai raiai leisting nukrypimy.”,

i) 1 klasé

— pagal svorj 10 % morky neatitinka tai klasei taikomy reikalavimy, bet atitinka II klasei taikomus
reikalavimus arba, i$skirtiniais atvejais, nevirija tai klasei leistiny nukrypimy.“
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14) 110 puslapis, priedo IV antrastinés dalies A punkto iii papunktis:

yra

turi biiti:

i) 1T risis
— pagal svorj 10 % morky neatitinka nei tai riai taikomy, nei minimaliy reikalavimy, isskyrus
papuvusius ar kitaip sugedusius produktus, kurie nebetinkami vartoti.”,
Jiil) 1 klasé

— pagal svorj 10 % morky neatitinka nei tai klasei taikomy nei minimaliy reikalavimy, i$skyrus
papuvusius ar kitaip sugedusius produktus, kurie nebetinkami vartoti.“

15) 110 puslapis, priedo IV antrastinés dalies B punktas:

yra:
turi biiti:

,Visoms riisims: pagal svorj 10 % morky gali neatitikti tai riai taikomy dydzio reikalavimy.”,

,Visoms klaséms: pagal svorj 10 % morky gali neatitikti tai klasei taikomy dydzio reikalavimy.”

16) 110 puslapis, priedo V antrastinés dalies A punktas:

yra:

turi biiti:

.Kiekvienos pakuotés arba urmu tiekiamy produkty partijos turinys turi bati vienodas, ir pakuotéje arba
partijoje turi bati tiktai tos pacios kilmés, veislés arba veislés risies, kokybés ir dydzio (jei jis matuojamas)
morkuy.,

,Kiekvienos pakuotés arba pateikiamy nepakuoty produkty partijos turinys turi biiti vienodas, ir pakuotéje
arba partijoje turi bati tiktai tos pacios kilmeés, veislés arba veislés tipo, kokybés ir dydzio (jei jis matuo-
jamas) morkos.

17) 110 puslapis, priedo V antrastinés dalies C punkto antros pastraipos paskutinis sakinys:

yra:
turi biiti:

,Pakuotése arba urmu pateikiamy produkty partijose neturi bati jokiy svetimkaniy.”,

,Pakuotése arba pateikiamy nepakuoty produkty partijose neturi bati jokiy svetimkaniy.”

18) 111 puslapis, priedo VI antrastinés dalies B punkto pirmos jtraukos antras punktas:

yra:
turi biiti:

“ o«

,— »Sviezios morkos“ arba ,supakuotos morkos® “,

“

— »Sviezios morkos“ arba ,subrendusios morkos““.

19) 111 puslapis, priedo VI antrastinés dalies B punkto trecia jtrauka:

yra:
turi biiti:

,auk$Ciausios riisies morky — veislés arba veislés riisies pavadinimas.®,

Lauksciausios klasés morky — veislés arba veislés tipo pavadinimas.”

20) 111 puslapis, priedo VI antrastinés dalies D punkto pirma jtrauka:

yra:

turi biiti:

,— ris*,

,— klasé”.

21) 112. puslapis, priedo VI antrastinés dalies E punkto pirma pastraipa:

yra:
turi biiti:

,2. Kai morkos siun¢iamos urmu (tiesiogiai pakraunant j transporto priemong arba jos dalj) ...%

,2. Kai morkos siun¢iamos nesupakuotos (tiesiogiai pakraunant j transporto priemong¢ arba jos dalj) ...“
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2002 m. geguzés 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 843/2002, nustatancio braskiy ir Zemuogiy pardavimo
standartg ir i§ dalies kei¢iancio Reglamenta (EEB) Nr. 899/87, klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 134, 2002 m. geguzés 22 d.)
(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 3 skyrius, 35 tomas, p. 542)

1) 542 puslapis, 4 konstatuojamosios dalies paskutinis sakinys:

yra: Jkadangi auks¢iausiosios rusies produktai turi bati ypa¢ kruopiciai atrenkami ir pakuojami, turi biti
atsizvelgiama tiktai i Sios rusies produkty nepakankamag $viezuma ir padziuvima®,

turi biiti: ,kadangi auksiausiosios klasés produktai turi biti ypa¢ kruopiciai atrenkami ir pakuojami, turi bati
atsizvelgiama tiktai i Sios klasés produkty nepakankamg $viezuma ir padZiuvima“.

2) 542 puslapis, 1 straipsnio trecios pastraipos b punktas:

yra: ,b) i8skyrus auksciausiosios riisies produktus, gali bati truputj prastesnés kokybés dél jy biologinio kitimo
arba del savybés gesti.”,

turi biti: ,b) i8skyrus auksciausiosios klasés produktus, gali bati truput prastesnes kokybés dél jy biologinio kitimo
arba dél savybes gesti.”

3) 543 puslapis, 2 straipsnio 2 dalis:

yra: ,Taikant 1 $io straipsnio punkta, be kitos reikalaujamos informacijos, ant kiekvieno pakelio ar partijos turi
biti uZrasas:*,

turi biti: ,Taikant 1 $io straipsnio punktg, be kitos reikalaujamos informacijos, ant kiekvienos pakuotés ar partijos
turi biti uZrasas:“.

4) 544 puslapis, priedo II antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:

yra: LJAtsizvelgiant i kiekvienai riiSiai taikomas nuostatas ir leistinus nukrypimus, visy rasiy braskés ir Zemuogés
turi bati:,

turi biti: ,Atsizvelgiant | kiekvienai klasei taikomas nuostatas ir leistinus nukrypimus, visy klasiy braskeés ir
Zemuogés turi bati:".

5) 544 puslapis, priedo II antrastinés dalies A punkto pirmos pastraipos astunta jtrauka:
yra: ,ne per daug drégnos®,

turi biiti: ,be nenatdralios iSorinés drégmeés*.

6) 544 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto pirma pastraipa:
yra: ,Braskés ir Zemuogés skirstomos j tris riisis, kurios apibiidinamos taip:“,

turi biiti: ,Braskés ir Zemuogés skirstomos i tris klases, kurios apibiidinamos taip:“.

7) 544 puslapis, priedo Il antrastinés dalies B punkto i papunk¢io pavadinimas ir pirma pastraipa:
yra: i) AuksCiausioji riisis
Sios riisies braskés ir Zemuogés turi biiti auksciausios kokybés.”,
turi biti: i) AuksCiausioji klasé

Sios klasés braskés ir Zemuogés turi biiti auksciausios kokybés.”
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8) 544 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto i papunkéio antra pastraipa:
yra: ,Jos turi atrodyti ryskios, atsizvelgiant i veislés savybes.”,

turi biiti: ,Jos turi turéti veislei biidingg spalva ir blizgesj“.

9) 544 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto ii papunk¢io pavadinimas ir pirma pastraipa:
yra: I Tiisis
Sios riisies braskés ir Zemuogés turi biiti geros kokybés...",
turi biti: I klasé

Sios klasés braskés ir zemuogés turi biiti geros kokybés...".

10) 544 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto iii papunkcio pavadinimas ir pirma pastraipa:
yra: JAil) 1T riisis
Siai riisiai priskiriamos braskés ir Zemuogés, kuriy negalima priskirti aukstesnei riiiai,...,
turi bati: iii) IT klasé

Siai klasei priskiriamos braskés ir Zemuoges, kuriy negalima priskirti aukstesnei klasei,...".

11) 545 puslapis, priedo IIl antrastinés dalies antros pastraipos antra jtrauka:
yra: S ir 1T rasiy — 18 mm.*

turi bati: I ir I klasiy — 18 mm.”

12) 545 puslapis, priedo III antrastinés dalies trecia pastraipa:
yra: ,Misko Zemuogéms maziausio dydZzio reikalavimai netaikomi.”,

turi biiti: ,Zemuogéms maZiausio dydZio reikalavimai netaikomi®.

13) 545 puslapis, priedo IV antrastinés dalies pirma pastraipa:

yra: ,Kiekvienoje pakuotéje yra leistini produkty, neatitinkanciy nurodytos rasies reikalavimy, kokybés ir dydzio
nukrypimai.”,

turi biiti: ,Kiekvienoje pakuotéje yra leidziami kokybés ir dydzio nuokrypiai nuo nurodytos klasés reikalavimy“.

14) 545 puslapis, priedo IV antrastinés dalies A punkto i papunktis:
yra: o) Auksciausioji riisis

Pagal skaiCiy arba svorj 5 % braskiy ir Zemuogiy gali neatitikti $iai riiSiai taikomy reikalavimy, bet turi
atitikti I riiSiai taikomus reikalavimus arba, iSimties tvarka, nevirSyti tai rtsiai leisting nukrypimy...

turi buti: i) Auksciausioji klasé

Pagal skaiciy arba svorj 5 % braskiy ir Zemuogiy gali neatitikti Siai klasei taikomy reikalavimy, bet turi
atitikti I klasei taikomus reikalavimus arba, i§imties tvarka, nevirSyti tai klasei leistiny nuokrypiy...“
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15) 545 puslapis, priedo IV antradtinés dalies A punkto ii papunktis:
yra: W) T riisis

Pagal skaiciy arba svorj 10 % braskiy ir Zemuogiy gali neatitikti $iai riiSiai taikomy reikalavimy, bet turi
atitikti II rasiai taikomus reikalavimus arba, iSimties tvarka, nevirSyti tai risiai leisting nukrypimy...*

turi bti: i) T klasé

Pagal skaiciy arba svorj 10 % braskiy ir Zemuogiy gali neatitikti Siai klasei taikomy reikalavimy, bet turi
atitikti IT klasei taikomus reikalavimus arba, i§imties tvarka, nevirSyti tai klasei leisting nuokrypiy...“

16) 545 puslapis, priedo IV antrastinés dalies A punkto iii papunktis:
yra: Jdi) 1T riisis
Pagal skaiciy arba svorj 10 % braskiy ir Zemuogiy gali neatitikti nei $iai riiSiai taikomy,...
turi biiti: i) II klasé

Pagal skaiciy arba svorj 10 % braskiy ir Zemuogiy gali neatitikti nei $iai klasei taikomy,...“.

17) 545 puslapis, priedo IV antrastinés dalies B punktas:

yra: ,Taikomi visoms risims: pagal skaiciy arba svorj 10 % braskiy ir Zemuogiy gali neatitikti maziausio dydzio
reikalavimy®,

turi bati: ,Taikomi visoms klaséms: pagal skaiciy arba svorj 10 % braskiy ir Zemuogiy gali neatitikti minimalaus
dydzio reikalavimy*.

18) 545 puslapis, priedo V antrastinés dalies A punkto antra pastraipa:

yra: ~Auksciausios rtsies braskiy ir Zemuogiy, iskyrus misko Zemuogiy, prisirpimo laipsnis, spalva ir dydis turi
bati ypa¢ vienodi ir vienarasiai. I rasies braskés ir Zemuogés gali bati ne tokio vienodo dydzio®,

turi biti: ,Auksciausios klasés braskiy (Zemuogéms netaikoma), prisirpimo laipsnis, spalva ir dydis turi biti ypac¢
vienodi ir vienartiai. [ klasés braskés gali bati ne tokio vienodo dydzio“.

19) 545 puslapis, priedo V antrastinés dalies A punkto antros pastraipos antras sakinys:
yra: ,1 risies braskés ir zemuogés gali bti..."

turi biiti: I klasés braskés ir Zemuogés gali bati...

20) 546 puslapis, priedo V antrastinés dalies B punkto trecia pastraipa:
yra: ~Auksciausios riisies uogos turi bati ypa¢ gerai pateikiamos®,
turi biti: ,Auksciausios klasés uogos turi buti ypa¢ graziai pateikiamos®.
21) 546 puslapis, priedo VI antrastinés dalies D punktas:
yra: LRusis”,

turi biiti: ,Klasé*.
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2001 m. rugpjiicio 7 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1615/2001, nustatancio prekybos melionais standartg ir i§
dalies kei¢ian¢io Reglamentg (EB) Nr. 1093/97, klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 214, 2001 m. rugpjiicio 8 d.)
(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 3 skyrius, 33 tomas, p. 265)

1) 267 puslapis, priedo II antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:
yra: ,Visy risiy melionai, laikantis kiekvienai riisiai taikomy nuostaty ir leisting nuokrypiy, turi bati:*,

turi biiti: ,Visy klasiy melionai, laikantis kiekvienai klasei taikomy nuostaty ir leisting nuokrypiy, turi bati:“.

2) 267 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto pirma pastraipa:
yra: ,Melionai rii§iuojami i tris Zemiau apibtdintas rasis:*,

turi biiti: ,Melionai riisiuojami i tris Zemiau apibdintas klases:“.

3) 267 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto i papunktis:
yra: ) [ riisis
Sios riisies melionai turi biiti geros kokybés.”,
turi biiti: i) I klasé

Sios klasés melionai turi biiti geros kokybés.”

4) 267 puslapis, priedo II antrastinés dalies B punkto ii papunktis:
yra: L riisis

Siai ritgiai priklauso melionai, kurie neatitinka I riigiai keliamy reikalavimy, taciau atitinka pirmiau apibii-
dintus minimalius reikalavimus.,

turi biiti: 1T klasé

Siai klasei priklauso melionai, kurie neatitinka I klasei keliamy reikalavimy, taciau atitinka pirmiau apibii-
dintus minimalius reikalavimus.”

5) 268 puslapis, priedo III antrastinés dalies treCios pastraipos pirma jtrauka ir ketvirtos pastraipos pirma jtrauka:
yra: ,— Charentais, Ogen ir Galia veisliy melionai*,

turi buti: ,— Charentais, Ogen ir Galia tipy melionai“.

6) 268 puslapis, priedo Il antrastinés dalies penkta pastraipa:

yra: LJeigu dydis iSreikstas svorio vienetais, didziausio kiekvienoje pakuotéje meliono svoris negali bati didesnis
kaip 50 % (30 % Charentais veislés melionams) nei maziausio meliono.”,

turi biiti: ,Jeigu dydis iSreikStas svorio vienetais, didZiausio kiekvienoje pakuotéje meliono svoris negali bati daugiau
kaip 50 % (30 % Charentais tipo melionams) didesnis uZ maziausio meliono svor.“

7) 268 puslapis, priedo III antrastinés dalies SeSta pastraipa:

yra: JJei dydis iSreikstas skersmeniu, didZiausio meliono skersmuo negali biti daugiau kaip 20 % (10 % Charen-
tais veislés melionams) didesnis uz maziausiojo.”,

turi buti: ,Jei dydis iSreikstas skersmeniu, didZiausio meliono skersmuo negali biiti daugiau kaip 20 % (10 % Charen-
tais tipo melionams) didesnis uz maziausio meliono skersmenij*.

8) 268 puslapis, priedo IIl antrastinés dalies septinta pastraipa:
yra: ,Riisiavimas pagal dydj privalomas abiem risims®,

turi buiti: ,Rasiavimas pagal dydj privalomas abiem klaséms®.

9) 268 puslapis, priedo IV antrastinés dalies pirma pastraipa:

yra: LLeistini kokybeés ir dydzio nuokrypiai kiekvienoje pakuotéje leidZiami produkcijai, neatitinkanciai nuro-
dytos rusies reikalavimuy.,

turi biiti: ,Kiekvienoje pakuotéje leidziami kokybés ir dydzio nuokrypiai nuo nurodytos klasés reikalavimy®.
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10) 268 puslapis, priedo IV antrastinés dalies A punkto i papunktis:
yra: W) T risis
10 % svorio ar kiekio meliony, neatitinkanc¢iy Sios riiSies reikalavimy, taciau atitinkanciy 1 klasés
reikalavimus arba i§imtiniais atvejais atitinkantys tos klasés leistinus nuokrypius.®,
turi biiti: i) I klasé

10 % svorio ar kiekio meliony, neatitinkanciy Sios klasés reikalavimy, taciau atitinkanciy II klasés
reikalavimus arba i§imtiniais atvejais atitinkantys tos klasés leistinus nuokrypius.”

11) 268 puslapis, priedo IV antrastinés dalies A punkto ii papunktis:

yra: i) 1T riisis®,

turi biiti: i) II klasé“.

12) 268 puslapis, priedo IV antradtinés dalies B punktas:

yra: ,Visoms rasims: ...%

turi biiti: ,Visoms klaséms: ...“

13) 268 puslapis, priedo V antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:

yra: Kiekvienoje pakuotéje turi biiti tos pacios kilmés, rasies, prekybos standarty, kokybés ir dydzio meliony,
kurie yra vienodai issivyste, prinoke ir vienodos spalvos.”,

turi biiti: ,Kiekvienoje pakuotéje turi biti tos pacios kilmés, veislés, prekinio tipo kokybés ir dydzio meliony, kurie
yra vienodai i$sivyste, prinoke ir vienodos spalvos.

14) 269 puslapis, priedo VI antrastinés dalies B punkto antra jtrauka:
yra: ,— veislés ar prekybos standarto pavadinimas (pvz., Charentais).”,

turi biiti: ,— veislés ar prekinio tipo pavadinimas (pvz., Charentais).

15) 269 puslapis, priedo VI antrastinés dalies D punkto pirma jtrauka:
yra: ,— Trasis”,

turi biiti: ,— klasé*.
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2001 m. rugséjo 12 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1799/2001, nustatancio citrusy vaisiy prekybos standartg,
klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 244, 2001 m. rugséjo 14 d.)
(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 3 skyrius, 33 tomas, p. 352)

1) 352 puslapis, 4 konstatuojamosios dalies trecias sakinys:

yra: ,Kadangi ,Auksciausios risies produktai turi bati ypatingai atidZiai risiuojami ir pakuojami, tokiu atveju
reikia atkreipti démesj tik | $vieZumo triikumg ir pabrinkima.”,

turi biiti: ,Kadangi ,Auksciausios” klasés produktai turi biti ypatingai atidZiai rsiuojami ir pakuojami, tokiu atveju
reikia atkreipti démesj tik i $viezumo trikumg ir pabrinkima.”
2) 352 puslapis, 1 straipsnio trecios pastraipos antra jtrauka:

yra: ,— nezymiy gedimy dél jy vystymosi ir tendencijos greitai gesti, jeigu tai yra ,Auk$Ciausiai“ riisiai
nepriklausantys produktai.”,

turi biti: ,— nezymiy gedimy dél jy vystymosi ir tendencijos greitai gesti, jeigu tai yra ,AuksCiausiai“ klasei
nepriklausantys produktai.”
3) 354 puslapis, priedo II antrastinés dalies A punkto pirma eiluté:
yra: ,Visy riiSiy citrusy vaisiai, laikantis kiekvienai risiai taikomy nuostaty ...

turi biti: ,Visy klasiy citrusy vaisiai, laikantis kiekvienai klasei taikomy nuostaty ...“

4) 354 puslapis, priedo 1I antrastinés dalies A punkto paskutiné pastraipa:

yra: ,Citrusu vaisiai, atitinkantys si sunokimo reikalavima, gali buti ,nokinami. Toks apdorojimas leidziamas
tik tuomet, jei nepakinta kitos naturalios organoleptines savybes. Jis vykdomas kickvienos valstybes nares
atsakingu instituciju nurodytu budu ir joms priziurint.”,

turi biti: ,Citrusy vaisiai, atitinkantys § sunokimo reikalavima, gali biiti apdorojami, pasalinant jy Zalig spalva. Sis
apdorojimas leidziamas tik tuomet, jei jis nepakei¢ia natiiraliy organoleptiniy savybiy. Jis vykdomas
5) 355 puslapis, priedo II antrastinés dalies C punkto pirma eiluté:
yra: ,Citrusy vaisiai rGi§iuojami j tris Zemiau apibudintas riisis:*,

turi biti: ,Citrusy vaisiai risiuojami j tris Zemiau apibudintas klases:*.

6) 355 puslapis, priedo II antrastinés dalies C punkto i papunk¢io pavadinimas ir pirma pastraipa:
yra: W) LAuksGiausia riisis

Sios riisies citrusy vaisiai turi biiti auksciausios kokybés. Savo forma, iSorine i$vaizda, igsivystymu ir
spalva jie turi biiti budingi veislei ir (arba) komerciniam tipui.,

turi bati: i) ,AuksCiausia“ klasé
Sios klasés citrusy vaisiai turi biiti aukiciausios kokybés. Savo forma, iSorine i$vaizda, i$sivystymu ir
spalva jie turi bati badingi veislei ir (arba) prekiniam tipui.“
7) 355 puslapis, priedo II antrastinés dalies C punkto i papunk¢io antra pastraipa:

yra: JJie privalo neturéti defekty, iSskyrus labai neZymius iSorinius defektus, jeigu jie nekenkia bendrai produk-
cijos i3vaizdai, kokybei, laikymosi kokybei ir pateikimui pakuotéje;”,

turi buti: ,Jie privalo neturéti defekty, isskyrus labai nezZymius iSorinius defektus, jeigu jie nekenkia bendrai produk-
cijos i3vaizdai, kokybei, isilaikymo kokybei ir pateikimui pakuotéje;.
8) 355 puslapis, priedo II antrastinés dalies C punkto ii papunkéio pavadinimas ir pirma pastraipa:
yra: LI riisis

Sios rusies citrusy vaisiai turi bati auk$ciausios kokybés. Jie turi bati badingi veislei ir (arba) komerciniam
tipui.”,

turi biiti: I klasé

Sios klasés citrusy vaisiai turi biiti auksciausios kokybés. Jie turi biiti biidingi veislei ir (arba) prekiniam
tipui.”
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9) 355 puslapis, priedo II antrastinés dalies C punkto ii papunkéio antra pastraipa:

yra: ,Taciau gali biti leistini $ie nezymis defektai, jeigu jie nekenkia bendrai produkcijos i$vaizdai, kokybei,
laikymosi kokybei ir pateikimui pakuotéje:”,

turi biiti: ,Taciau gali bati leistini Sie nezymis defektai, jeigu jie nekenkia bendrai produkto ivaizdai, kokybei,
issilaikymo kokybei ir pateikimui pakuotéje:“.
10) 355 puslapis, priedo II antrastinés dalies C punkto iii papunkéio pavadinimas ir pirma pastraipa:
yra: i) 1T riisis

Siai riigiai priklauso citrusy vaisiai, kurie netinka aukstesnéms rii§ims, taciau atitinka pirmiau apibi-
dintus minimalius reikalavimus.*,

turi biiti: i) II klasé

Siai klasei priklauso citrusy vaisiai, kurie negali biiti priskirti aukstesnéms klaséms, taciau atitinka
pirmiau apibiidintus minimalius reikalavimus.”

11) 355 puslapis, priedo II antrastinés dalies C punkto iii papunkéio antra pastraipa:

yra: ,Gali bati leistini Sie defektai, jeigu citrusy vaisiai iSlaiko pagrindines savo kokybés, laikymosi kokybés ir
pateikimo savybes:*,

turi biti: ,Gali biti leistini Sie defektai, jeigu citrusy vaisiai i§laiko pagrindines savo kokybés, issilaikymo kokybés ir
pateikimo savybes:“.

12) 357 puslapis, priedo IV antrastinés dalies pirma pastraipa:

yra: ,Leistini kokybés ir dydzio nuokrypiai kiekvienoje pakuotéje leidziami produkcijai, neatitinkanciai nuro-
dytos risies reikalavimuy.,

turi biti: ,Kiekvienoje pakuotéje yra leidziami produkto kokybés ir dydzio nuokrypiai nuo nurodytos klasés reika-
lavimy*“.
13) 357 puslapis, priedo IV antrastinés dalies A punkto i papunktis:
yra: W) LAuksCiausia“ riisis

5% citrusy vaisiy skaiCiaus ar svorio, neatitinkantys rasies reikalavimy, taciau atitinkantys I rusies
reikalavimus arba, iSimtiniais atvejais, atitinkantys tos riiSies leistinus nuokrypius.”,

turi biti: i) ,AuksCiausia“ klasé

5% citrusy vaisiy skaiiaus ar svorio, neatitinkantys klasés reikalavimy, taciau atitinkantys I klasés
reikalavimus arba, iSimtiniais atvejais, atitinkantys tos klasés leistinus nuokrypius.”

14) 357 puslapis, priedo IV antrastinés dalies A punkto ii papunktis:
yra: W) I riisis

10 % citrusy vaisiy skaiciaus ar svorio, neatitinkanciy rasies reikalavimy, taciau atitinkanciy II riiSies
reikalavimus arba, i$imtiniais atvejais, atitinkanciy tos risies leistinus nuokrypius.”,

turi biti: i) I klasé

10 % citrusy vaisiy skaiCiaus ar svorio, neatitinkanciy klasés reikalavimy, taciau atitinkanciy II klasés
reikalavimus arba, iSimtiniais atvejais, atitinkanciy tos klasés leistinus nuokrypius.”

15) 357 puslapis, priedo IV antradtinés dalies A punkto iii papunktis:
yra: L) 1T riisis

10 % citrusy vaisiy skaiciaus ar svorio, neatitinkanciy nei raies, nei minimaliy reikalavimy, i$skyrus
puvimo ar kitokio gedimo paveikta produkcija, laikoma netinkama vartojimui.”,

turi biiti: i) II klasé

10 % citrusy vaisiy skaiciaus ar svorio, neatitinkanciy nei klasés, nei minimaliy reikalavimy, i$skyrus
puvimo ar kitokio gedimo paveikta produkcija laikoma netinkama vartojimui.
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16) 357 puslapis, priedo IV antrastinés dalies B punkto pirma pastraipa:

yra: ,Visoms risims ir pateikimo tipams: leidZziama 10 % citrusy vaisiy skaiiaus ar svorio, atitinkanciy i3 eilés
mazesnj ir (arba) didesnj dydj (arba dydzius, jeigu kartu pateikiami trys dydziai), negu nurodytas ant
pakuociy.”,

turi buti: ,Visoms klaséms ir pateikimo tipams: 10 % citrusy vaisiy skaiciaus ar svorio, atitinkanciy i3 eilés maZesnj
ir (arba) didesnj dydj (arba dydzius, jeigu yra trys dydziai), negu nurodytas ant pakuociy"“.
17) 357 puslapis, priedo V antrastinés dalies A punkto pirma pastraipa:

yra: ,Kiekvienos pakuotés turinys turi bati vienodas, ji turi sudaryti tiktai tos pacios kilmeés, veislés ar komer-
cinio tipo, kokybés, dydzio ir, pastebimai to paties sunokimo bei vystymosi laipsnio citrusy vaisiai.”,

turi bati: ,Kiekvienos pakuotés turinys turi bati vienodas, jj turi sudaryti tiktai tos pacios kilmés, veislés ar prekinio
tipo, kokybés, dydzio ir, pastebimai to paties sunokimo bei vystymosi laipsnio citrusy vaisiai.”
18) 358 puslapis, priedo V antrastinés dalies C punkto b papunktis:
yra: ,b) nesudéti jprastiniais sluoksniais pakuotése arba didelése dézése. Taip pateikti leidziama tik I ir II riisis;*,

turi buti: ,b) laisvai supilti pakuotése arba bendrosiose pakuotése. Taip pateikti leidziama tik I ir 1I klasiy vaisius;*.
19) 358 puslapis, priedo VI antrastinés dalies D punkto pirma jtrauka:
yra: ,— Rasis®,

turi buti: ,— Klasé*.
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